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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise genau, um Gefahren und
Schaden fur Mensch und Sachwerte auszuschlief3en.

Erlauterung der Sicherheitshinweise

Gefahr
Dieses Zeichen warnt vor
Personenschaden.

Achtung
Dieses Zeichen warnt vor
Sach- und Umweltschaden.

Hinweis

Angaben mit dem Wort Hinweis
enthalten Zusatzinformationen.
Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich aus-

schlieB3lich an autorisierte Fachkrafte.

m Arbeiten an Gasinstallationen
durfen nur von Installateuren
vorgenommen werden, die vom
zustandigen Gasversorgungs-
unternehmen dazu berechtigt sind.

m Elektroarbeiten dirfen nur von
Elektrofachkraften durchgefiihrt
werden.

m Die erstmalige Inbetriebnahme hat
durch den Ersteller der Anlage
oder einen von ihm benannten
Fachkundigen zu erfolgen.

Vorschriften

Beachten Sie bei Arbeiten

m die gesetzlichen Vorschriften zur
Unfallverhitung,

m die gesetzlichen Vorschriften zum
Umweltschutz,

m die berufsgenossenschaftlichen
Bestimmungen,

m die einschlagigen Sicherheits-
bestimmungen der DIN, EN,
DVGW, TRGI, TRF und VDE
(» ONORM, EN, OVGW-TR Gas,

OVGW-TRF und OVE
(©D SEV, SUVA, SVGW, SVTI, SWKI
und VKFE

Verhalten bei Gasgeruch

Gefahr

Austretendes Gas kann zu

Explosionen flihren, die

schwerste Verletzungen

zur Folge haben.

m Nicht rauchen! Offenes
Feuer und Funkenbildung
verhindern. Niemals Schalter
von Licht und Elektrogeraten
betatigen.

m Fenster und Tiren 6ffnen.

m Gasabsperrhahn schliel3en.

m Anlage aul3er Betrieb nehmen.

® Personen aus der Gefahren-
zone entfernen.

m Sicherheitsbestimmungen
des Gasversorgungsunter-
nehmens am Gaszahler
beachten.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Verhalten bei Abgasgeruch Instandsetzungsarbeiten
Gefahr ' Achtung
Abgase kénnen zu lebens- s Die Instandsetzung von Bau-
bedrohenden Vergiftungen teilen mit sicherheitstechni-
flhren. scher Funktion geféahrdet den
m Heizungsanlage aul3er sicheren Betrieb der Anlage.
Betrieb nehmen Defekte Bauteile miissen durch
m Aufstellort beliften. Viessmann Originalteile ersetzt
® Turen zu Wohnraumen werden.
schliel3en.
Zusatzkomponenten, Ersatz- und
Arbeiten an der Anlage VerschleifRteile
m Anlage spannungsfrei schalten und Achtung
auf Spannungsfreiheit kontrollieren m Ersatz- und Verschleil3teile, die
(z.B. an der separaten Sicherung nicht mit der Anlage gepruft
oder einem Hauptschalter). wurden, konnen die Funktion
m Anlage gegen Wiedereinschalten beeintrachtigen.
sichern. Der Einbau nicht zugelassener
m Bei Brennstoff Gas den Gas- Komponenten sowie nicht
absperrhahn schlieRen und gegen genehmigte Anderungen und
unbeabsichtigtes Offnen sichern. Umbauten kénnen die Sicher-

heit beeintrachtigen und die
Gewabhrleistung einschranken.
Bei Austausch ausschlieR3lich
Viessmann Originalteile oder
von Viessmann freigegebene
Ersatzteile verwenden.
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Allgemeine Informationen

Einbringung

Die Einbringung sollte zum Schutz
des Gerats im Verschlag erfolgen.
Bei beengten Platzverhaltnissen
kann der Verschlag zur Einbringung
abgebaut werden.

Die Palette sollte zur Einbringung
unter dem Gerat verbleiben.

Wir empfehlen, das Gerat mit der

Viessmann Transporthilfe zu bewegen.

Das Gerat muss hierbei mit Spann-
gurten gesichert werden.

Aufstellung

Anforderungen an den Aufstellraum

Erforderliche Raumhdohe min.
2400 mm.

Gesamtgewicht mit Trinkwasser-
fillung: 500 kg.

' Achtung

s Um Gebaudeschaden zu
vermeiden, zulassige
Bodenbelastung beachten.

Der Aufstellraum muss frostsicher
und trocken sein.

Die Warmedammung der Kaltteile
muss nach den Regeln der Technik

verstarkt werden, um Kondenswasser-

bildung zu vermeiden.

Das Gerat darf nicht gemeinsam mit
raumluftabhingigen Heizkesseln
und/oder einer offenen, raumluftab-
héngigen Feuerstelle (z.B. offener
Kamin) betrieben werden.

Tiren zu Heizraumen missen dicht

sein und geschlossen gehalten werden.

8

' Achtung

s Um Gerateschaden zu
vermeiden beim Transport
ohne Palette Gerateoberseite,
Front und Seitenwéande nicht
belasten.
Gerat nicht auf Front oder
Seitenwanden ablegen.

KippmaRe
Gerat auf Palette ... 2395 mm
Geratallein ... 2150 mm

Abstandsmale (Draufsicht)

min. 15[mm_|

ot

&_’@)Ozz

min. 5 min. 5
mm mm
min. 20 min. 20
mm mm

(® min. 1000 mm
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Aufstellung (Fortsetzung)

Allgemeine Informationen

Anforderungen an bauseitige Anschliisse

®
280

0

%\

i\

2000
RASN

M

(A Abmessungen des Gerats

Empfohlener Austrittsbereich der
bauseitigen hydraulischen
Anschliisse (bei Montage mit
Anschlusskonsole verbindlich)

<
5\

N AN

e

AN N

500

50

(© Mégliche Lage (Rohrmitte) des
bauseitigen Abwasseranschlusses
DN 32 fiir Kondenswasser bei
Wandabstand = 45 mm

(D Lage (Rohrmitte) des bauseitigen
Abwasseranschlusses DN 32 fiir
Kondenswasser bei Wandabstand
15 mm

() Méglicher Montagebereich des
elektrischen Anschlusskastens
(fest mit dem Geréat verbunden)

(F) Oberkante fertiger FuRboden




Anlagenausflihrungen

Funktionsbeschreibung

Hinweis

Die Abbildung auf Seite 13 ergénzt die Funktionsbeschreibung.
Die Legenden-Bezeichnungen (1) bis 339 beziehen sich auf diese Abbildung.

Liiftung

Das Kompaktgerat verfligt tiber

eine zentrale Wohnungsliiftung

mit Warmeriickgewinnung (1)

nach Passivhauskriterien.

Bei zu hohen Temperaturen im Haus
wird die Warmerlickgewinnung
umgangen (, Sommerbypass” (2)).
Die Regelung erfolgt nach der Differenz
zwischen eingestellter Solltemperatur
und gemessener Isttemperatur am
Raumtemperatursensor 3) im
Flihrungsraum. Dieser Fiihrungsraum
sollte in etwa die mittlere Temperatur
der Wohneinheit reprasentieren.

Sie wird daher im Gebaudekern
gemessen, im Allgemeinen im Flur
(Uberstrombereich, siehe Planungs-
anleitung Vitotres 343).

Der Raumtemperatursensor sollte so
angeordnet werden, dass er keinen
Stérungen ausgesetzt ist. Direkte
Sonneneinstrahlung auf den Raum-
temperatursensor ist unter allen
Umstanden zu vermeiden.
Fehlverhalten der Regelung kann auch
auftreten, wenn der Raumtemperatur-
sensor (z.B. durch die Wand zum
Badezimmer) von Heizflachen erwarmt
werden kann.

10

Erdwarmeibertrager

Ein Erdwarmelbertrager (EWT) kann
aul3enluftseitig vor dem Liiftungsgerat
eingebaut werden.

Fur den Frostschutz ist ein Erdwarme-
Ubertrager nicht nétig. Das Gerat
verfligt Gber eine interne Frostschutz-
schaltung.

Fiir die AuBenluftzufiihrung @) der
Warmepumpe wird ein Erdwarme-
tbertrager (5) empfohlen.

Heizung

Das Kompaktgerat beheizt das Haus
durch Erwarmung der Zuluft (8.
Dazu wird eine Warmepumpe (7)
eingesetzt, die die Restwarme der
Fortluft nach der Warmerdick-
gewinnung (1) nutzt. Der Mischer
,Heizen / Warmwasser” (9) schaltet
zur Raumbeheizung die Warmepumpe
auf das Zuluftregister (10

Die Anforderung zur Raumbeheizung
erfolgt Gber die Differenz zwischen
Solltemperatur und Isttemperatur
am Raumtemperatursensor 3) im
Fihrungsraum.

Falls bei besonders niedrigen
AuRentemperaturen die Leistung

der Warmepumpe @ nicht ausreicht,
kann die Elektro-Heizung () manuell
oder automatisch zugeschaltet werden.
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Anlagenausflihrungen

Funktionsbeschreibung (Fortsetzung)

Trinkwassererwarmung

Die Trinkwassererwarmung durch die
Wirmepumpe (7) ist gegeniiber der
Raumbeheizung im Vorrang geschaltet.
Die Anforderung der Beheizung erfolgt
tiber 3 Speichertemperatursensoren (12
und die Regelung, die tiber den
Mischer ,,Heizen / Warmwasser” @
die Warmepumpe (7) auf den
Speicher-Wassererwirmer (13
schaltet.

Die Vorlauftemperatur wird von der
Warmepumpe auf den fir die Trink-
wassererwarmung erforderlichen
Wert erhoht.

Die Nacherwarmung des Trinkwassers
erfolgt bei erhohtem Bedarf durch
die Elektro-Heizung (9.
Uberschreitet der Istwert an den
Speichertemperatursensoren (12)

den in der Regelung eingestellten
Sollwert, schaltet die Regelung

bei Bedarf durch den Mischer
,Heizen / Warmwasser” (9) den
Heizungsvorlauf auf das Zuluft-
register

Ist ein erhdhter Warmwasserbedarf
zu erwarten, sollte schon bei der
Montage der Anlage nach dem Gerat
ein Trinkwasser-Durchlauferhitzer
in die Warmwasserleitung eingebaut
werden. Die Regelung unterdrickt in
diesem Fall die Nachheizung des
Speichers durch die Elektro-
Heizung (7).

Der Warmwasser-Durchlauferhitzer
wird nicht am Vitotres 343 ange-
schlossen. Seine Energieversorgung
muss bauseits erfolgen.

Kuhlbetrieb

Die Zuluft (6) der Liiftungsanlage
kann Gber die Warmepumpe (7)
gekuhlt werden. Dies wird tber die
Differenz zwischen Soll- und Isttempe-
ratur am Raumtemperatursensor @
gesteuert.

Auf Kondensatfreiheit an den Bauteil-
oberflachen ist zu achten.

Solaranlage

Der Anschluss einer Solaranlage zur
Trinkwassererwarmung ist vorbereitet.
Neben den Kollektoren (19 muss
noch ein AusdehnungsgefaR (5 und
der Kollektortemperatursensor
angeschlossen werden.

Die Regelung des Solarkreises erfolgt
Uber den in der Regelung integrierten
Zweipunktregler, der die Kollektor-
temperatur mit der Temperatur am
unteren Speichertemperatursensor (2
vergleicht.

11




Anlagenausflihrungen

Funktionsbeschreibung (Fortsetzung)

Zusatz-Heizkreis

Ein hydraulischer Heizkreis (9 (im
Folgenden als ,,Zusatz-Heizkreis”
bezeichnet, z.B. ein Badheizkorper)
ist anschlieRBbar.

Dieser Heizkreis ist flir die Grund-
temperierung des Hauses nicht
geeignet.

Fur einen einstellbaren Zeitraum
(z.B. 30 min am Morgen) stellt die
Warmepumpe (7) die an der Regelung
eingestellte Vorlauftemperatur zur
Verfligung.

Die bauseits zu stellende Heizkreis-
pumpe (® wird lber die Regelung
eingeschaltet.

Der externe Heizkreis wird mit dem
Warmetragermedium Tyfocor G-LS
oder LS befiillt und ist Gber das
interne Sicherheitsventil mit 4 bar
abgesichert.

Bei groReren Heizkreisen und bei
Vorrang des Zusatz-Heizkreises
vor der Zulufterwarmung muss
der Zusatz-Heizkreis durch einen
Plattenwarmetauscher @) vom
Gerat entkoppelt werden. Es ist
dann eine zusatzliche Heizkreis-
pumpe erforderlich.

Der entkoppelte Heizkreis ist mit
Wasser in Trinkwasserqualitat zu
befullen.

Wird der Zusatz-Heizkreis als
FuBboden-Heizkreis ausgefiihrt, ist
er mit einen Temperaturwachter &
(Zubehor, Best.-Nr. 7151 729) auszu-
statten.

12

Elektroheizkorper

Wird kein externer Heizkreis ange-
schlossen, kann die Zeitschaltuhr der
Regelung, die auf das Relais ,, Zusatz-
Heizkreis” wirkt, zur Ansteuerung
eines Leistungsschalters eines
anderen Warmeerzeugers genutzt
werden (Elektroheizkdrper).

' Achtung

s  Um Gerateschaden zu
vermeiden muss der extern
angeschlossene Elektro-
heizkdrper thermostatisch
geregelt und eigensicher sein.
Eine Uberwachung durch das
Kompaktgerat erfolgt nicht.
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Anlagenausflihrungen

Anlagenschema
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Anlagenausflihrungen

Anlagenschema (Fortsetzung)

Legende zur Abbildung auf Seite 13

AB Abluft

AU AulBBenluft

AW AuBenluftzufiihrung zur
Warmepumpe

E Entleerung

FO Fortluft

HR Heizungsricklauf
HV Heizungsvorlauf
KW Kaltwasser

RL Solarrtcklauf

VL Solarvorlauf
WW Warmwasser

Z Zirkulation

ZU  Zuluft

»>> Luftfl'jhrung

14

(M) Warmeritickgewinnung

(@ Sommerbypass

(3 Raumtemperatursensor
(in Vitotrol 200 enthalten oder
separat)

(® AuRenluftzufithrung zur
Warmepumpe

(®) Erdwarmeubertrager

(6 Zuluft

@ Luftwarmepumpe

Fortluft

(9 Mischer ,Heizen / Warmwasser”
(3-Wege-Ventil)

Zuluftregister

(1) Elektro-Heizung

(12 Speichertemperatursensor

(19 Speicher-Wassererwarmer

Sonnenkollektor

(1® Membran-Ausdehnungsgefal

Kollektortemperatursensor

(1?) Heizkorper

Heizkreispumpe

Zirkulationspumpe

@) Anschlusskonsole

@) Erweiterung Heizkreis

@) Erweiterung Solarkreis

@ Erweiterung Zirkulation

AuRenluftfilter

@) Riickschlagklappe

@ Raumthermostat

@) Uberstromventil

Warmwasser-Durchlauferhitzer

AuBenluftfilter

Plattenwarmetauscher

@) Membran-Ausdehnungsgefal

@ Sicherheitsventil

@ Temperaturwachter

®) Vitotrol 200
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Anlagenausflihrungen

Erforderliche Gerate

]
(]
(2]

.| Bezeichnung

Anzahl

®®®

@B ®® @

M &

BIEIBISISEIOSIOIS)

Vitotres 343

Raumtemperatursensor

AuBenluftfilter F7

Vitotrol 200 (mit integriertem Raumtemperatursensor)

Zubehor

Erdwarmelibertrager

Membran-Ausdehnungsgefal’ (nur flir Optionen Solar-
kreis und Zusatz-Heizkreis erforderlich; auch bei Einsatz
beider Optionen nur einmal erforderlich)
Anschlusskonsole

AuBenluftfilter G4

Zubehor fir Option Zirkulation
Zirkulationspumpe
Erweiterung Zirkulation
Warmwasser-Durchlauferhitzer

Zubehor fiir Option Solarkreis

Sonnenkollektoren

bis 5 m?2 Vitosol 100 oder 3 m2 Vitosol 200/250/300
Kollektortemperatursensor

Erweiterung Solarkreis

Zubehor fiir Option Zusatz-Heizkreis
Universalheizkorper oder FuBbodenheizungssystem
Heizkreispumpe

Erweiterung Heizkreis

Rickschlagklappe

Raumthermostat

Uberstromventil

Plattenwarmetauscher
Membran-Ausdehnungsgefal

Sicherheitsventil mit beobachtbarer Ausblaseleitung
Temperaturwachter (nur fiir FuBboden-Heizkreis erforderlich)

_

nach Bedarf
1
1

nach Bedarf

*1

*

*2

e T T T T = Ny
N

nach Bedarf

*INur in Sonderfillen (siehe Seite 12) erforderlich.
*2Nur, wenn der Heizkreis iiber einen Plattenwédrmetauscher entkoppelt ist.
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Anschlisse

Kondenswasserablauf

*1Abstand zur Wand bzw. Nischenvorderkante.

—

. Geraterickseite mit ca. 500 mm
Abstand vor dem bauseitigen
Abwasseranschluss positionieren.

2. Oberes Vorderblech abnehmen.

3. Unteres Vorderblech an der Ober-
kante nach vorn herausziehen und
nach oben herausheben.
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Kondenswasserablauf (Fortsetzung)

:

5. Siphon vom Sicherheitsventil und
der Kondenswasserzuflihrung
I6sen.

6. Abwasserschlauch vom Siphon
I6sen und auf die zur Montage
erforderliche Lange strecken
(aus dem Gerét nach vorne
herausziehen).

7. Abwasserschlauch mit dem
bauseitigen Abwasseranschluss
DN 32 verbinden.

Hinweis

Anschlisse

8. Kompaktgerat an die Wand bzw. in

die Einbaunische schieben.

Hinweis
Min. Abstand zwischen Wand und
Gerditerlickseite bei Abwasser-

anschluss
m hinter dem Geréat ... 15 mm
m neben dem Gerét ... 45 mm

5851 636

Dichtheit des Abwasseranschlusses
vor der endgliltigen Positionierung
des Gerdts und dem Befiillen des

Speicher-Wassererwédrmers prlifen.
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Anschlisse

Kondenswasserablauf (Fortsetzung)

9. Den nach vorne aus dem Gerat
heraushangenden Abwasser-
schlauch auf das erforderliche
Mal zusammenschieben und an
den Siphon anschlief3en.

10. Siphon einbauen.

18
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Anschlusskonsole (Zubehor)

RLC’S E"VL
HR D)

IC HV

WW Z KW

KW Kaltwasser

WW Warmwasser

HR Heizungsricklauf
HV Heizungsvorlauf
RL  Solarricklauf

VL Solarvorlauf

Z Zirkulation

Trinkwasserseitiger Anschluss

KW Kaltwasser (R 34)

VL Solarvorlauf (R 34)

WW Warmwasser (R 34)

V4 Zirkulationsanschluss (R 34)

Anschliisse

Zur Erstellung der hydraulischen
Anschliisse empfehlen wir die
Verwendung der Anschlusskonsole
(Zubehor) sowie der zugehdrigen
Verbindungsleitungen, Armaturen
(Zubehor) und Erweiterungen Zirku-
lation, Solarkreis und Heizkreis
(Zubehor, siehe Seite 15).

Lage der Anschliisse an der
Anschlusskonsole siehe
nebenstehende Abbildung.

Trinkwasserseitige Leitungen mit
I6sbaren Verbindungen gemal3 neben-
stehender Abbildung anschliel3en.

Hinweise
Nicht benétigte Anschliisse druck-
dicht verschliel3en.

Zirkulationsleitung bauseits mit
Umwilzpumpe und Riickschlag-
klappe (siehe Abb. auf Seite 20)
ausrtisten.
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Anschlisse

Trinkwasserseitiger Anschluss (Fortsetzung)

Fiir den trinkwasserseitigen Anschluss die DIN 1988 und die DIN 4753 beachten

() Vorschriften des SVGW).

) of

® ©

—_— ®

@ £ g -I-%
0 |1® ® ©®
© ©

(A Warmwasser

Zirkulationspumpe

(© Ruckschlagklappe, federbelastet

(D) Hydraulisches Anschlussfeld des
Gerats (Draufsicht)

(&) Durchflussregulierventil

(F) Manometeranschluss

(© Entleerungsventil

(H) Absperrventil

® Kaltwasser

@ Trinkwasser

(M Druckminderer

(N) Ruckflussverhinderer/Rohrtrenner

20

® ®

SR Dottt

© ® ©®

Gefahr

Warmwasser mit Tempera-
turen > 60 °C verursacht
Verbriihungen.

Bei diesen Temperaturen

ist bauseits ein Verbriihungs-
schutz vorzusehen.

Hinweis

Ein trinkwasserseitiges Sicherheits-
ventil mit beobachtbarer Miindung der
Ausblaseleitung (geméal3 DIN 1988)
sowie ein Absperr- und ein Entlee-
rungsventil sind bereits im Gerat
eingebaut.
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Heizkreisanschluss (optional)

HR Heizungsrucklauf (R %)
HV Heizungsvorlauf (R 34)

Anschliisse

Zusatz-Heizkreis gemal neben-
stehender Abbildung anschlieRen.

Achtung

m Gefahr von Gebaudeschaden
durch Uberhitzung des Estrichs
im Fall eines Regelungsdefekts.
Wird der Zusatz-Heizkreis als
FuBboden-Heizkreis ausgefiihrt,
diesen mit einem Temperatur-
wachter ausstatten.

Hinweise

Zusatz-Heizkreis als Einrohrheizkreis
oder mit einem Uberstrémventil
ausfliihren (Mindestumlaufmenge
700 Liter/h) und mit Tyfocor G-LS
liber die Befiillarmatur des Geréts
befiillen.

Den Zusatz-Heizkreis bauseits mit
einer Umwalzpumpe (mit Rlick-
schlagklappe), einem Membran-
Ausdehnungsgeféal3, einem Tyfocor-
besténdigen Entllifter und Anschliissen
zum Splilen ausrlisten.

Wird auch ein Solarkreis ange-
schlossen, ein gemeinsames
Membran-Ausdehnungsgefald
vorsehen und entsprechend
auslegen.

Wird der Zusatz-Heizkreis (iber
einen Plattenwdrmetauscher
entkoppelt, muss er mit einem
zusdtzlichen Membran-Ausdehnungs-
gefals und einem Sicherheitsventil
versehen werden. Weiterhin ist der
Heizkreis in diesem Fall mit Wasser
in Trinkwasserqualitat zu beftillen.
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Anschlisse

Solarkreisanschluss (optional)

RL Solarriicklauf (R 34)
VL Solarvorlauf (R 34)

22

Solarkreis gemaR nebenstehender
Abbildung anschlie3en.

Wenn kein Solarkreis angeschlossen
wird, den Stutzen des Solarvorlaufs
mit einem automatischen Entliifter
versehen.

Hinweise

Solarkreis bauseits mit einem
Ausdehnungsgefél3 ausrlisten.
Wird auch ein Zusatz-Heizkreis
angeschlossen, ein gemeinsames
Membran-Ausdehnungsgefal3
vorsehen und entsprechend
auslegen.

Die Pumpe fiir den Solarkreis ist im
Gerét integriert.
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Anschluss des Liiftungssystems

Hinweis

Anschliisse

Dunstabzugshauben und Abluft-Waschetrockner dlirfen nicht in das Rohrleitungs-
netz des Lliiftungsgeréts eingebunden werden.

Ktichen-Dunstabzugshauben sind als Umluft- oder Fortlufthauben auszufiihren.
Fortluftgerédte miissen mit einer eigenen AulBenluftzufiihrung ausgestattet werden.

Anforderungen an das Luftkanalnetz

® Die Planung und Ausfiihrung des
Liftungssystems muss Passiv-
hauskriterien erfullen.

® Fur die AuBBenluftzufiihrung der
Warmepumpe empfehlen wir den
Einsatz eines Erdwarmetibertragers.
Den Erdwarmedbertrager auf einen
Volumenstrom von 150 m3/h aus-
legen.
Wird der Erdwarmedlbertrager nur
fiir die AuBenluftzuflihrung zur
Warmepumpe verwendet, ist ein
Filter G4 ausreichend. Soll auch vor
dem Aul3enluftkanal, der Gber das
Laftungsgerat gefuhrt wird, ein
Erdwarmelibertrager eingesetzt
werden, so ist dieser aus hygieni-
schen Griinden mit einem front-
standigen Filter F7 zu versehen.
Der Druckverlust im Erdwarme-
Ubertrager darf max. 50 Pa betragen.

m Wird eine gemeinsame Luftflihrung
(mit oder ohne Erdwarmedlbertrager)
flir die AuBenluft zum Liiftungsgerat
und die AuBenluftzufiihrung zur
Warmepumpe verwendet, muss
die motorisch betriebene Absperr-
klappe &) eingesetzt und gemal der
Abbildung positioniert werden.
Elektrischer Anschluss siehe Seite 29.

»>> >»> @ )’)))))V

v

v

v

v

v o
ZU AB AU AW FO
A v v v A
A A v v A
A v M

Vitotres 343

(®) Erdwéarmeiibertrager
AuRenluftfilter F7
Absperrklappe, Best.-Nr. 7179 163

AB Abluft

AU AuRenluft

AW AuRenluftzufliihrung zur
Warmepumpe

FO Fortluft

ZU Zuluft

»»» Luftfihrung
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Anschlisse

Anschluss des Liiftungssystems (Fortsetzung)

m Die Anordnung der Au3enluft-
ansaugung darf nicht unmittelbar
tiber Grund erfolgen (nach VDI 6022
in 3 m Hohe). Um Ansaugung von
Feuchte (Schlagregen, Flugschnee)
sowie Vereisung des Ansauggitters
zu vermeiden, ist es vorteilhaft, die
Ansaugo6ffnung z.B. unter einem
Dachvorsprung o.4. zu platzieren.
Die Fortluft soll frei ausblasen
und nicht gegen andere Bauteile
stromen.

Zur Kurzschlussvermeidung
zwischen Frisch- und Fortluft-
anschluss (Problem: Geruchs-
Ubertragung zwischen Fort- und
AuRenluft) sind diese getrennt und
mit unterschiedlichen Ansaug- und
Ausblasrichtungen zu platzieren.

m AulBenluft Giber den im Lieferumfang
enthaltenen Filterkasten mit Filter F7
(siehe Beipack Luftungsgerat) filtern;
Abluftfilter G4 ist im Gerat integriert.

m Wir empfehlen den Einsatz von
Filtern an allen Abluftoffnungen.
Diese werden z.B. als Vorlegefilter
vor den Abluftventilen angeboten
und kénnen von den Nutzern ein-
fach gewechselt werden (Abdeck-
gitter entfernen). Abluftéffnungen
in der Kiiche miissen mit einem
Fettfilter ausgertlistet werden. Wir
empfehlen den Einsatz von Filtern
aus Edelstahlgewebe (Fettkonden-
sation). Auf geringen Druckabfall
ist zu achten. Auch die Abluftfilter
mussen regelmalig gewechselt
bzw. gereinigt werden.

24

m Ab- und zuluftseitige Schalldampfer
direkt vor bzw. nach dem Geréat ein-
bauen. Die Einfligungsdampfung ist
so zu wahlen, dass der Schallpegel
in Wohnraumen unter 25 dB(A) bzw.
in Funktionsrdumen unter 30 dB(A)
gebracht wird. Zwischen den
Raumen sind entsprechend
Telefonieschalldampfer zu setzen,
um die Schalllibertragung zwischen
den Raumen zu begrenzen.

m Je nach Position der Ansaug- und
Ausblaséffnungen von Aul3en-
und Fortluft sind zum Schallschutz
im Auf3enbereich auch hier Schall-
dampfer vorzusehen. Dies ist dann
sinnvoll, wenn Verkehrswege
(Laubengang, ErschlieBungswege
usw.) in der Nahe der Ansaug- und
Ausblas6ffnungen gefiihrt werden.

m Leitungen am Gerat zur Schallent-
kopplung mit Flexrohr ausfiihren.

m Leitungen dirfen nicht durch-
hangen, um Ansammlung von
Kondenswasser zu verhindern.

m Teile des Luftverteilsystems, die
durch nicht beheizte Bereiche ver-
laufen, mit geeigneten Materialien
dampfdicht warmedammen.

5851 636



5851 636

Anschliisse

Anschluss des Liiftungssystems (Fortsetzung)

m Bei Aufstellung innerhalb der warme-
gedammten Gebaudehiille (Tempe-
ratur im Aufstellraum etwa Raum-
temperatur):

Aulen- und Fortluftleitungen miissen
mit geeignetem Material sorgfaltig
dampfdicht warmegedammt werden
(Vermeidung von Kondensat und
Durchfeuchtung der Warme-
dammung).

Die Aufstellung des Gerats sollte
moglichst nahe an der warmege-
dammten Gebaudehiille gewahlt
werden, damit diese Leitungsab-
schnitte moglichst kurz ausfallen.
Warmeverluste durch diese Leitungs-
abschnitte flihren zu einer deutlichen
Verringerung der Effizienz, daher
die Warmedammung nicht nur auf
Tauwasserfreiheit dimensionieren,
sondern mit mindestens 100 mm
Starke.

Bei Aufstellung auRBerhalb der
warmegedammten Gebaudehiille
(Aufstellraum frostfrei!):

Die Zu- und Abluftleitungen bis
zur Durchdringung der warmege-
dammten Gebaudehiille missen
warmegeddmmt werden (mindes-
tens 100 mm). Da die Warme-
verluste dieser Leitungsabschnitte
zu deutlicher Verringerung der
Effizienz fihren, sollen diese
moglichst kurz ausfallen. Den
Aufstellort des Gerats daher
moglichst nahe an der warme-
gedammten Gebaudehiille wahlen.

m Die Zuluftauslasse (Weitwurfdiise
oder Tellerventil) sind so anzu-
ordnen, dass keine Zugluft im
Aufenthaltsbereich auftritt und
keine Kurzschluss-Stromung
entsteht. Wir empfehlen Weitwurf-
disen (Anordnung ca. 150 mm
unter der Decke) tber den Turen,
weil dort von den Bewohnern keine
Mobelstlicke vorgestellt werden.

Das Kanalnetz méglichst kurz
und mit wenigen Formstlicken
ausflihren (geringer Druckverlust,
gut zu reinigen).

m Der Gesamtdruckverlust des
Luftkanalnetzes darf sowohl fiir
die Zuluft als auch fiir die Abluft
100 Pa nicht liberschreiten.

Das Luftkanalnetz ist auf das
Maximalvolumen (notwendiges
Luftvolumen zur Erbringung der
maximalen Heizlast bei -14 °C
AulRentemperatur und 20 °C
Raumtemperatur) auszulegen.

m Die Berechnung der Heizlast bzw.

des Warmebedarfs erfolgt gemafl
EN 12831 pro Raum.
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Anschlisse

Anschluss des Liiftungssystems (Fortsetzung)

Anschluss der Luftkanale

Hinweise
Zubehor des Vitovent 300 kann eingesetzt werden.
Kurzschluss zwischen Aul3en- und Fortluftanschluss vermeiden!

(® Liifter der AuRenluft- (D Zuluftstutzen

zufuhrung der Warme- (®) AuBenluftstutzen

pumpe mit Anschluss- @ Abluftstutzen

Stutzen ... DN 125 (G Fortluftstutzen
Anbaud6ffnung Lifter ® Entliifter

der AuRenluftzuflihrung () 90°-Bogen (glatt und starr)

der Warmepumpe (L bestehendes Luftkanalnetz
(© Anschluss-Stiicke ............. DN 160 () flexible Leitung

26
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Anschliisse

Anschluss des Liiftungssystems (Fortsetzung)

1. Lifter (® der AuBenluftzufiihrung Achtung

5851 636

der Warmepumpe auf die Anbau-
6ffnung aufstecken (elektrischer
Anschluss siehe Seite 36).

Hinweis

Entliifter H) in senkrechter Position
am Liiftergehduse @) oder einem
hydraulischen Anschluss befestigen
(z.B. mit Leitungsbindern).

. Geréat an das bestehende Luft-

kanalnetz anschliel3en.
m Anschluss-Stiicke © in die
Luftstutzen @), ©), F) und @
einrasten und ggf. mit Klebe-
band sichern.
m Je nach ortlichen Gegebenheiten
entweder
— mit glattem und starrem 90°-
Bogen (K) an das Anschluss-
Stiick © anschlieRen.
Verbindung zum bestehenden
Luftkanalnetz (© mit flexibler
Leitung ™) von min. 100 mm
Lange (zur Schallentkopplung)
vornehmen.

oder

— flexible Leitung ™ von min.
100 mm Lange (zur Schallent-
kopplung) an das Anschluss-
Stuck © anschliel3en.
Verbindung zu bestehendem
Luftkanalnetz mit glattem
und starrem 90°-Bogen (K)
vornehmen.

Hinweis

Um Strémungsgerédusche zu
vermeiden, die 90°-Bdgen nicht
mit flexibler Leitung ausfiihren.

Um Undichtigkeiten an
den Anschlissen der Luft-
kanale zu vermeiden,
diese last- und druckfrei
montieren.

Achtung

Um Schaden an den Ventila-
toren zu vermeiden, dirfen
keine Bohrspéane in die
Stutzen des Gerats fallen.

m Die Verbindung zu den Anschluss-
Stiicken (©) mit Klebe- oder Kalt-
schrumpfband abdichten.

. Luftkanale fir AulRen- und Fortluft

im Mauerdurchbruch zentrieren
und Zwischenraume fachgerecht
warme- und schallddmmen.

. Kanéle gut abdichten.

Hinweis

Um Schwitzwasserbildung zu
vermeiden, miissen die AulBen-
und Fortluftleitungen diffusions-
dicht warmegeddammt werden.

. AulB3en- und Fortluftéffnungen

nach aul3en mit einem Wetter-
schutzgitter (Maschenweite ca.
5 mm) abschlieRen.

. Anschlliisse am Filterkasten flir die

AuBenluft mit den beigelegten
Anschluss-Stiicken (im Beipack
Laftungsgerat) vornehmen.
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Anschllsse

28

5851 636



5851 636

Anschliisse

Elektrische Anschliisse

Alle externen elektrischen Anschliisse des Gerats (einschlielich der Sensor-
leitungen) sind im separaten Anschlusskasten zusammengefasst.

Der Anschlusskasten hat eine feste werkseitige elektrische Verbindung zum
Gerat von ca. 1 m Lange.

Der Anschlusskasten kann in 2 bis 2,5 m Hohe bis zu 0,3 bzw. 0,4 m neben
dem Gerat angebracht werden (siehe Seite 9). An dieser Stelle missen alle
bauseitigen Versorgungs- und Sensorleitungen enden.

Der Anschlusskasten darf nicht am Gehause des Gerats befestigt werden.
Den Anschlusskasten so installieren, dass sich die Leitungseinfiihrungen an
der Gehauseunterseite befinden.

Hinweis

Bei Eck- oder Nischenaufstellung auf die Zugédnglichkeit des Anschlusskastens
bei Wartungsarbeiten achten.
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Anschlisse

Elektrische Anschliisse (Fortsetzung)

Anschlussplan des Anschlusskastens

® ®
O|0|0|0|0|v|o|o|o|o(0|o|0|0]| [O|o|e|o|o|o|o|o
é@@@ééé@@@@ééé olo|olo|olo|ele
O[L1|L2[L3|N[N|N[11|12[13[12|D|S|D| |1|2|3|4|5|6]|7 |8
I Ly ¥ |
| 1 1 |
Ll 'I i
| Ly . | .
i I o d =
TTTTT, (myfah = Y
1~/ U=~ Fe— _l’ -
°ee o1 § IH
L —..
*1Bei Anschluss Briicke entfernen. *2Nicht im Anschlusskasten installieren.
@ Netzspannungsbereich, @ Relais zur Ansteuerung der
230/400 V/50 Hz Absperrklappe (DN 125) in der
Kleinspannung AulBenluftzufiihrung
(1) 3/N/PE~ 400 V/50 Hz 24 V-, 25 mA
fester Anschluss mit fest (6) Kollektortemperatursensor
verlegter Leitung () Raumtemperatursensor
(@ Pumpe Zusatz-Heizkreis™*3 Vitotrol 200 (KM-BUS)

@ Zirkulationspumpe

(® Schaltkontakt (potenzialfrei,
bauseits) flir EVU-Sperre der
Elektro-Heizung

*3Bei Entkopplung des Zusatz-Heizkreises durch einen Plattenwérmetauscher (siehe
Seite 12 und Abb. Seite 13) muss die dann erforderliche zusétzliche Heizkreispumpe
ebenfalls durch diesen Kontakt geschaltet werden.
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Anschliisse

Elektrische Anschliisse (Fortsetzung)

Raumtemperatursensor
Anforderungen an den Montageort (im Fliihrungsraum)

m im Uberstrémbereich (keine Abluft, keine Zuluft, z.B. im Flur) an einer
Innenwand, ca. 1,5 m vom Ful3boden.

m nicht in der Nahe von Fenstern und Tiren.

m nicht in der Nahe von Warmequellen (direkte Sonneneinstrahlung, Kamin,
Fernsehgerat usw.).

Hinweis

Der Raumtemperatursensor kann auch als externer Sensor zur Fernbedienung
Vitotrol 200 eingesetzt werden (siehe Montageanleitung Vitotrol 200 und Seite 35).
Er kann fiir den Liftungsheizkreis und/oder Zusatz-Heizkreis eingesetzt werden.
Anschluss und Definition des Einsatzgebiets siehe Seite 34.

Anschluss

Wir empfehlen die Verwendung einer  Hinweise

abgeschirmten Leitung (z.B. J-Y(St)Y,  Kleinspannungsleitungen nicht

2 x 0,8 mm2, max. Lange 10 m). unmittelbar neben 230/400-V-

Fur die Leitung des Raumtemperatur-  Leitungen verlegen.

sensors ist Unterputzverlegung

erforderlich. Bei Leitungsldngen > 10 m gréBeren
Querschnitt verwenden oder mehrere
Adern zusammenklemmen.

Montage

1. Schnappverschliisse entriegeln
und Gehauseoberteil abnehmen.

AN
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Anschlisse

Elektrische Anschliisse (Fortsetzung)

2. I:eitung kurz abmanteln und durch
Offnung im Gehé&useunterteil flihren.

3. Gehauseunterteil mit beiliegenden
Dibeln und Schrauben (ber eine

Schalterdose oder an eine ebene
/ﬂ\} N Wand schrauben.
~N

D
VX\ A

N

N

T
‘A’\AQ\\
NaVAVAVAY

2

2k
W

b:éti f\ " .

QE/,}' > N quwe:s .

'\_ Leitungsverlegung beachten, damit
N ein ,Anbohren” ausgeschlossen ist.

4. Raumtemperatursensor gemafd
Abbildung im separaten Anschluss-
kasten (siehe Seite 30) oder an

// 9 ||10al|11a||13b][13a 13: \\ 9
% SIKINISQISISI © ? Vitotrol 200 (siehe Seite 35)
1 O OV T M anschlie3en.

)

«Q O

=) \

_ ]

Q O
N\ Y
®

(A Gehause Raumtemperatursensor
Klemmen des Anschlusskastens
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Anschliisse

Elektrische Anschliisse (Fortsetzung)

Vitotrol 200

Die Fernbedienung Vitotrol 200 kann

jedem der beiden Heizkreise (Liftungs-

oder Zusatz-Heizkreis) zugeordnet
werden.

Zur optimalen Erfassung der Raum-
temperatur kann ein zusatzlicher
Raumtemperatursensor an die
Vitotrol 200 angeschlossen werden.
Mogliche Kombinationen von
Vitotrol 200 und Raumtemperatur-
sensor(en) sowie Anschliisse und
erforderliche Einstellungen siehe
Seite 34.

Ist eine Fernbedienung angeschlossen,
muss diese in der Regelung des
Vitotres 343 aktiviert werden (siehe
Seite 95).
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Anschlisse

Elektrische Anschliisse (Fortsetzung)

Liiftungs- Zusatz- Montageort Einstellung
heizkreis Heizkreis | Sensor/Vitotrol 200 Codierschalter
Vitotrol 200

Raumtempe- | — — Uberstréombereich

ratursensor

Vitotrol 200 —— Im Hauptwohnraum oder im Uber- ON
strémbereich OFF

Vitotrol 200 —— Vitotrol 200: Wunschort ON

mit externem Sensor: Erforderlicher Messort OFF

Raumtempe-

ratursensor

Raumtemperatursensor
fur beide Heizkreise

In dem Raum, der die Temperatur
bestimmen soll

Vitotrol 200 fiir beide

Heizkreise

In dem Raum, der die Temperatur
bestimmen soll

OFF

Vitotrol 200 mit externem
Raumtemperatursensor
flir beide Heizkreise

Vitotrol 200: Wunschort
Sensor: Erforderlicher Messort

o
2

OFF

—= | |[== I | |[== |
— —u| ||= —u| ||=
— — | |—=

o

2

Vitotrol 200 Raum- Vitotrol 200: ON
tempe- Temperaturbestimmender Ort des OFF
ratur- Laftungsheizkreises
sensor Sensor:

Temperaturbestimmender Ort des
Zusatz-Heizkreises
Raumtempe- | Vito- Sensor: D H H ON
ratursensor |trol 200 Temperaturbestimmender Ort des OFF
Liftungsheizkreises
Vitotrol 200:
Temperaturbestimmender Ort des
Zusatz-Heizkreises

Vitotrol 200 Raum- Vitotrol 200: D U D U ON

mit externem | tempe- Wunschort im Bereich des Luftungs- OFF

Raumtempe- | ratur- heizkreises

ratursensor 1 | sensor2 | Sensor 1:

Referenzort des Liftungsheizkreises
Sensor 2:
Referenzort des Zusatz-Heizkreises
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Anschliisse

Einstellung Parameter
~RTS Liiftung”

Einstellung Parameter
~RTS Heizkreis”

Elektrischer Anschluss
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®
©

Anschlusskasten Vitotres 343
Vitotrol 200
Raumtemperatursensor
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Anschlisse

Elektrische Anschliisse (Fortsetzung)

Liifter AuBenluftzufithrung Warmepumpe

e //—_§~\

T P |
% Q \\ X10 B]V[%:,
' 9 AR e 8] |

L= /
XN A
[N % S~
N
/\\
1. Deckel des internen Anschluss- 4. Deckel des internen Anschluss-
raums der Regelung abbauen; raums der Regelung mit
dazu 4 Schrauben I6sen und 4 Schrauben anbauen.
Schutzleiter abziehen.
Gefahr
2. Leitung des Lufters fir die AulR3en- Fehlende Erdung von Bau-
luftzufiihrung der Warmepumpe teilen kann im Fall eines
gemald Abbildung verlegen und elektrischen Defekts zum
mit Leitungsbindern mit den Ubergang von gefahrlichen
parallel verlaufenden Leitungen Korperstromen und zur
zugentlasten. Beschadigung von Bauteilen
fuhren. Schutzleiter unbedingt
3. Stecker der Lufterleitung auf den wieder anschliel3en.
Steckplatz ,X10” (siehe Abb.) im
internen Anschlussraum der Rege- 5. Vorderblech oben und unten
lung aufstecken und einrasten. anbauen (siehe Seite 16).
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Anschliisse

Elektrische Anschliisse (Fortsetzung)

Absperrklappe AuRBenluftzufiihrung

Der Motor fiir die Absperrklappe
(DN 125) in der AuBBenluftzufiihrung
muss Uber das im Lieferumfang der
Absperrklappe enthaltene Relais
(24 V-/25 mA, mit Schutzdiode)
angesteuert werden.

EVU-Sperre der Elektro-Heizung

Die Elektro-Heizung kann (z.B. bei
standigem Betrieb der Anlage im
Niedertarif) durch einen bauseits zu
installierenden externen potenzial-
freien Kontakt (Schaltertyp Offner)
Seitens des Elektrizitats-Versorgungs-
unternehmens (EVU) abgeschaltet
werden. Der Kontakt muss eine Luft-
und Kriechstrecke zu aktiven Teilen
(230/400 V~) von = 8 mm (gemalf3
VDE 0631 und 0700; sichere Trennung)
aufweisen.

Netzanschluss

Festen Anschluss lber fest verlegte
Leitung 5 x 2,56 mm?2 (z.B. Typ NYM)
vornehmen und mit 3 x 16 A absichern.

In der Netzzuleitung muss eine
Trennvorrichtung vorhanden sein,
die gleichzeitig alle nicht geerdeten

Leiter mit mindestens 3 mm Kontakt-

offnungsweite vom Netz trennt.

Das Relais ist in einem separaten
Gehause (bauseits) zu installieren.
Es darf nicht im Anschlusskasten
des Geréats installiert werden.
Maximale Lange der Verbindungs-
leitung zwischen Anschlusskasten
und Relais 300 mm.

Zum Anschluss des Kontakts siehe
Abbildung auf Seite 30.

Hinweis

Bei Anschluss des EVU-Kontakts
Briicke entfernen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Arbeitsschritte — Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitergehende Hinweise zu den Arbeitsschritten siehe jeweils angegebene Seite.

Arbeitsschritte fur die Erstinbetriebnahme

Arbeitsschritte flr die Inspektion
*— Arbeitsschritte flir die Wartung Seite

E 1. Laftungssystem priiffen ... 40
E I W 2. Protokolle erstellen ... 41
E I W 3. Hauptsicherung ausschalten
E 4. Speicher-Wassererwarmer trinkwasserseitig befiillen
E I W 5. Membran-Ausdehnungsgefae und Druck
der Anlage prifen ... ... a4
E 6. Anlagenkomponenten parametrieren ... 42
E 7. Anlage heizseitig fiillen und entliiften ... 44
E I W 8. Alle heizseitigen und trinkwasserseitigen
Anschliisse auf Dichtheit priifen
E | w 9. Luftkanalmodul ausbauen ... 45
E | 10. Sicherheitsventile und Siphon auf Funktion priifen .. 47
E | 11. Fiillstand des Auffangbehalters fiir das
Warmetragermedium prifen ... 48
| 12. Anschluss des Warmepumpen-Kondenswasser-
ablaufsprifen ... ... 49
w 13. Kaltekreis der Warmepumpe auf Dichtheit prifen .. 49
E | W 14 Luftkanalmodul einbauen ... 49
E 15. Festen Sitz und richtige Klemmenzuordnung
der externen Anschliisse im separaten
Anschlusskasten priifen
E | w 16. Festen Sitz der Stecker im internen Anschlussraum
der Regelung priifen (siehe Seite 36)
E | W 17. Hauptsicherung einschalten
E 18. Anschluss der Sensoren prifen ... 50
E W  19.Interne Pumpe priiffen ... 50
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Arbeitsschritte — Erstinbetriebnahme, Inspektion u. Wartung (Forts.)

Arbeitsschritte flir die Erstinbetriebnahme

Arbeitsschritte flr die Inspektion
v— Arbeitsschritte flir die Wartung Seite
E W  20. Solarkreispumpe priifen ... 52
E 21. Raum- und Kollektortemperatursensor abgleichen ... 54
E 22. Pumpe des Zusatz-Heizkreises priifen ... 54
E 23. Liiftungssystem abgleichen ... 55
E 24. Luftmenge einstellen ....................ccccccoeerccco..... 55
w 25. Liiftungsgerat, Mischer ,Heizen / Warmwasser” und
Warmepumpe prifen ................................. b6
w 26. Speicher-Wassererwarmer innen reinigen ... 58
w 27. Gegenstrom-Warmetauscher und Luftkanal-
modul reinigen ... 61
| w 28. Kondenswasserablauf des Gegenstrom-
Warmetauschers priafen ... 62
| w 29. Filter des Liiftungssystems wechseln ... .. .. 62
W 30. Gegenstrom-Warmetauscher einbauen und
Luftkanalmodul schlieBen ... 63
E 31. Absperrklappe in der AuBRenluftzufiihrung
(falls vorhanden) auf richtige Ansteuerung priifen ... 64
E 32. Regelungsparameter einstellen ... .. . 65
E 33. Einweisung des Anlagenbetreibers durchfiihren
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten

' Achtung
s Um Gerateschaden zu vermeiden miissen zwischen Aufstellung und
Inbetriebnahme des Gerats mindestens 30 min liegen.

Q Zur Inbetriebnahme des Geréts auch die Bedienungsanleitung beachten

Hinweise zur Regelungsbedienung

m Zur Durchfiihrung einiger der im Folgenden beschriebenen Arbeitsschritte ist
es erforderlich, Einstellungen an der Regelung vorzunehmen. In der Regel
werden diese Einstellungen in der Fachbetriebsebene vorgenommen. Dazu
muss der Code flir den , Heiztechniker” eingegeben werden (siehe Seite 83).

m Die Einstellung einer Regelungsfunktion wird durch Driicken der Taste
gespeichert. Gleichzeitig wird dadurch die Menliebene, in der die Einstellung
vorgenommen wurde, verlassen. Soll zu einer hoheren Menlebene (z.B.
zum Hauptmenu) zuriickgekehrt werden, muss (eventuell mehrfach) die
Taste | F| gedruckt werden.
Diese steht SItuatlonsabhanglg fir ,Weitere Meniipunkte” oder fiir ,ZURUCK".
Es kann daher erforderlich sein, dass zunachst ,Weitere Mentpunkte” gewéhlt
werden muss, um dann (iber ,ZURUCK" auf eine héhere Meniiebene
zurtickkehren zu konnen.

Liiftungssystem priifen

Gefahr

Abgase und Sauerstoffentzug von Heizkesseln und offenen Feuerstellen,
die im Raumluftverbund mit den Wohnraumen stehen, konnen zu
Vergiftung oder Erstickung fiihren.

Vitotres 343 in solchen Situationen nicht installieren oder betreiben.

Achtung

Um Gerateschaden zu vermeiden, Vitotres 343 nicht an einem
gemeinsamen Luftkanalnetz mit Dunstabzugshauben oder Abluft-
Waschetrocknern betreiben.

Wir empfehlen, die Anlage von der Luftansaugung beginnend nach folgenden
Merkmalen zu prifen:

m Freier Querschnitt von AulRenluft- ® Anordnung und Zuganglichkeit von
ansaugung und Fortluftfiihrung Reinigungsoffnungen

® Dimensionierung und Verlegung m Verbindung vom Gerat zum Rohr-
der Rohre entsprechend der system in flexibler Ausflihrung
Vorplanung m Fachgerechte Kondenswasser-

® Fachgerechte Gerateaufstellung und ableitung und fachgerechte Warme-
Befestigung der Rohrleitungen, dammung der Rohrleitungen in
Schalldampfer und Ventile kalten Bereichen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Protokolle erstellen

Die in den nachfolgenden Erstinbe- Hinweis
triebnahme- und Wartungsschritten Die Protokolle befinden sich im
zu ermittelnden Messwerte in die Kapitel ,Anhang” ab Seite 135.

Protokolle eintragen.

Membran-AusdehnungsgefaRe und Druck der Anlage priifen

Hinweis
Die Priifung bei kalter Anlage durchfiihren.

' Achtung
s Um Geréateschaden zu vermeiden, zum Nachftllen
m flir einen direkt angeschlossenen Zusatz-Heizkreis nur Tyfocor G-LS
m flir einen Uber einen Plattenwarmetauscher entkoppelten Zusatz-
Heizkreis nur Wasser in Trinkwasserqualitat

verwenden.
Vitotres 343 Nur bei Inspektion und Wartung
ohne externe Hydraulikkreise

Druck der Anlage priifen

Vordruck des internen Mindest-Anlagendruck ... 1,7 bar
Membran-Ausdehnungs- zul. Betriebsuberdruck ... 3,5 bar
gefaBes ... 1,5 bar
Vitotres 343

mit externen Hydraulikkreisen
(Solar, Zusatz-Heizkreis)

Die statische Hohe der externen
Hydraulikkreise berticksichtigen.

Vordruck des externen Membran-
Ausdehnungsgefalies:
1,5 bar + 0,1 x statische Hohe in m.

Hinweise

Den Vordruck des internen Membran-
Ausdehnungsgeféil3es entsprechend
anpassen.

Bei Erstinbetriebnahme den errech-
neten Fiilldruck als Mindestfiillwert
am Manometer markieren.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Anlagenkomponenten parametrieren

Optional installierte Komponenten (Zusatz-Heizkreis, Sonnenkollektor und die
,Zusatzfunktion Warmwasser”) miissen in der Regelung aktiviert werden.

Hinweis

Vor der Aktivierung der Komponenten unter , Zugriffsberechtigung” den Code
fiir ,Heiztechniker” eingegeben (siehe Seite 83).

Zusatz-Heizkreis:

Menlpunkt

m , Gerateeinstellungen”

m  Programmieren”

m  Zusatz-Heizkreis”
Mit der Taste den Zusatz-
Heizkreis aktivieren.

=

m , Zurlck”

42

Bauseitiger, nachgeschalteter
Warmwasser-Durchlauferhitzer:

Menlpunkt

m , Gerateeinstellungen”

m  Programmieren”

m  \Warmwasser”
Mit der Taste WW mit Elektro”
markieren und mit der Taste [NEIN]
deaktivieren.

.

m , Zurlck”

Hinweis

Die interne Nachheizung durch die
Elektro-Heizung wirkt dann nur noch
auf den Heizkreis.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Zusatzfunktion Warmwasser: Sonnenkollektor:

Falls einmal wdéchentlich ein voriiber-  MenUpunkt

gehendes Erhohen der Speicher- m , Gerateeinstellungen”
temperatur, z.B. auf iber 60 °C, m  Programmieren”
gewdlnscht wird, muss die ,, Zusatz- m _Sonnenkollektor”
funktion Warmwasser” aktiviert Mit der Taste den Sonnen-
werden: kollektor aktivieren.

=
Menlpunkt m , Zurlck”

m  Gerateeinstellungen”
m  Programmieren”
m  Warmwasser”

— Mit der Taste ,Zusatz-
funktion WW* markieren und
mit der Taste aktivieren.

- ,2. Solltemp. WW" markieren
und gewlinschten Wert mit den
Tasten [+1,0]/[-1,0] einstellen.

=

m ,Zurlick”
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Anlage heizseitig fiillen und entliiften

1.
2.

44

Bauseitige Leitungen gut spulen.

Anlage tber die Befiillarmatur 2)
(siehe Seite 45) mit Tyfocor G-LS
befillen.

' Achtung

a Um Gerateschaden zu ver-
meiden, nur Tyfocor G-LS
verwenden.
Kein Wasser einfiillen!
Mind.-Anlagendruck ... 1,7 bar
zul. Betr.-Uberdruck ... 3,5 bar

. Kugelhahn der Befiillarmatur (2)

(siehe Seite 45) schliel3en.

. EntlGfter auf dem Solarvorlauf

(siehe Seite 22) bzw. Entlifter am
Sonnenkollektor 6ffnen.

. Netzspannung einschalten.

. Gerat am Anlagenschalter

einschalten (siehe Seite 121) und
Betriebsarten-Wahlschalter (siehe
Seite 66) ganz nach links auf ,b”
stellen.

. Mischer ,, Heizen / Warmwasser” in

Mittelstellung bringen:

Hinweis
Informationen zur Regelungs-
bedienung (ab Seite 66) beachten.

MenUpunkt

m , Gerateeinstellungen”

m , Fachbetriebsebene”
Code fiir , Heiztechniker” eingeben
(siehe Seite 83).

m  Manuelle Steuerung”

m , Mischer”
Mit den Tasten [ 4 /[ V|
Heizen / Warmwasser” markieren
und mit den Tasten

auf ,50%" stellen.

8. Pumpe(n) einschalten:

Menupunkt
m , Relais”

— Mit der Taste alle
Relais auf ,Aus” stellen.

- Mit den Tasten [ 4 /[ ¥ ]
»Interne Pumpe” markieren
und mit der Taste
aktivieren.

— Nur in Verbindung mit Solar-
anlage:

Mit den Tasten [ 4 /[ ¥ |
»Solarkreispumpe”_markieren
und mit der Taste

aktivieren.

9. Pumpe(n) so lange laufen lassen
bis das Gerét vollstandig entliftet
ist. Dabei den Anlagendruck
beobachten und bei Abfallen des
Drucks unter 1,7 bar Tyfocor G-LS
nachfillen.

10. Entlifter schlieRen.

11. Pumpe(n) ausschalten:

Menulpunkt

m Mit der Taste |RESET | alle

Relais auf ,Aus” stellen.
m

m, Zurlck”
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Luftkanalmodul ausbauen

@ @

- —jamp
Q)

ONCONCO
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

1.

2.

3.

4,

46

Anlagenschalter und Netzspannung
ausschalten.

Deckel (& des internen Anschluss-
raums der Regelung abbauen;
dazu 4 Schrauben I6sen und
Schutzleiter abziehen.

Elektrische Leitungen von den
Steckern ,X6“, ,X7“, ,X8" und
.X10" abziehen (Lage siehe
Abbildung).

Leitungsbinder am Kondens-
wasserablaufschlauch I6sen
und Leitung ©) des Lufters fiir die
AuBenluftzufiihrung der Warme-
pumpe aus der Verlegung im
Leitungsbaum losen (entsprechend
Seite 36).

Leitung in Lufterndhe ablegen.

. Kondenswasserablaufschlauch

in Hohe der Unterkante des
internen Anschlussraums an
der Steckverbindung (©) trennen.

Hinweis

Unteren Teil des Kondenswasser-
ablaufschlauchs nicht auf dem
Boden ablegen, sondern in Einbau-
lage am Gerdiit fixieren.

Die Kondenswasserablaufschlduche
so fiihren, dass keine Fliissigkeit
in die Regelung gelangen kann.

6.

10.

11.

Halterungen unten (E) abbauen.

. Querschiene oben (F) abbauen.

. Zuluftleitung @), Abluftleitung (H)

und AuRenluftleitung ) vom
Gerét trennen.

. Kondenswasserablaufschlauch ©

des Gegenstrom-Warmetauschers
abziehen.

Luftkanalmodul M) nach vorn
herausziehen.

Deckel (& des internen Anschluss-
raums der Regelung mit
4 Schrauben anbauen.

Gefahr

Fehlende Erdung von
Bauteilen kann im Fall
eines elektrischen Defekts
zum Ubergang von gefahr-
lichen Korperstrémen und
zur Beschadigung von
Bauteilen flihren. Schutz-
leiter unbedingt wieder
anschlief3en.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Sicherheitsventile und Siphon auf Funktion priifen

A Heizseitige ®) und trinkwasser-
seitige Sicherheitsventile auf
Funktion prifen.

Hinweise

g Das heizseitige Sicherheitsventil ist
nur bei ausgebautem Luftkanalmodul

g zugénglich.

Zur Priifung des trinkwasserseitigen
Sicherheitsventils Ventil ca. 60 s
anliiften.
AnschlieBend alle Verschraubungen
am Siphon (©) auf Dichtheit priifen.

(8
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Fullstand des Auffangbehalters fiir das Warmetragermedium
priifen

Hinweis

Der Auffangbehalter sollte nicht héher als ca. 10 cm mit Wéarmetrdagermedium

gefiillt sein. GrélBere Mengen Warmetrdagermedium deuten auf eine Stérung

der Anlage hin.

Mégliche Stérungen sind:

m Defekt des heizseitigen Sicherheitsventils

m Defekt eines oder mehrerer Membran-Ausdehnungsgefél3e

m falsche Dimensionierung des Sonnenkollektors und/oder des Membran-
Ausdehnungsgeféilles.

1. Flllstand des Auffangbehalters im 3. Schauschlauch W) wieder in die

Schauschlauch @) (siehe Seite 45) Ausgangslage im Gerat bringen
prifen. und mit Leitungsbindern sichern.
Hinweis

Der Auffangbehélter selbst befindet
sich rechts hinter dem Speicher-
Wassererwédrmer und ist nicht
zuganglich.

2. Eventuell im Auffangbehalter
befindliches Warmetragermedium
ablassen.

Dazu

m Leitungsbinder am Schau-
schlauch 16sen

m Schauschlauch nach vorn aus
dem Gerat herausziehen

m Warmetragermedium in ein
ausreichend groRes Gefal3
ablaufen lassen.

Hinweis

Das Fassungsvermogen des
Auffangbehélters betragt ca.
9 Liter.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Anschluss des Warmepumpen-Kondenswasserablaufs priifen

1. Ungehinderten Abfluss des
Kondenswassers prifen; dazu
Wasser in die Ablaufwanne
(siehe Seite 76) schiitten und
Ablauf beobachten.

2. Dichtheit der Verbindungsstellen

des Kondenswasserablauf-
schlauchs bis zum Siphon
prifen.

Kaltekreis der Warmepumpe auf Dichtheit priifen

Mit Kaltemittel-Lecksuchgerat oder
Lecksuchspray das Warmepumpen-
modul auf Kaltemittellecks priifen.

Luftkanalmodul einbauen

1. Kondenswasserablauf des Zuluft-
registers auf ungehinderten Ablauf
prifen.

2. Luftkanalmodul in umgekehrter
Reihenfolge der Arbeitsschritte
von Seite 46 einbauen.

Gefahr

Offenliegende stromfiih-
rende Teile und fehlende
Erdung von elektrischen
Bauteilen kbnnen zum
Ubergang von geféhrlichen
Korperstromen fihren.
Deckel des internen
Anschlussraums der Regelung
mit 4 Schrauben anbauen.
Schutzleiter wieder aufstecken.

1. Den Bodenbereich der Warme-

pumpe auf Kaltemittel- bzw.
Olspuren priifen.

. Alle Armaturen und Lotstellen

prifen.

. Dichtheit der Verbindungsstellen

des Kondenswasserablauf-
schlauchs des Warmetauschers
und des Zuluftregisters bis zum
Siphon priifen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Anschluss der Sensoren priifen

Prifen, ob Raum- und Kollektor-
temperatursensor gemaf dem
Anschlussplan auf Seite 30
angeschlossen sind.

Dazu ,Fuhlertemperaturen”
abfragen.

Interne Pumpe priifen

Hinweis

Q Bedienungsanleitung

Vor der Priifung unter ,Zugriffsberechtigung” den Code fiir ,Heiztechniker”

eingegeben (siehe Seite 83).

1. Mischer ,, Heizen / Warmwasser”
auf Speichererwarmung stellen:

Menlpunkt

m , Gerateeinstellungen”

m  Fachbetriebsebene”

m ,Manuelle Steuerung”

m , Mischer”
,Heizen / Warmwasser” markieren
und mit der Taste auf
,100%" stellen.

50

. Interne Pumpe und Elektro-Heizung

einschalten:

Menlpunkt
m , Relais”

— Mit der Taste alle
Relais auf , Aus” stellen.

— ,Interne Pumpe” markieren
und mit der Taste [EIN]
aktivieren.

- ,E-Heizung 2x1kW" markieren
und mit der Taste [EIN]
aktivieren.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

3. Temperaturdifferenz zwischen 4. Interne Pumpe und Elektro-Heizung

5851 636

Vor- und Rucklauf des Speicher-
Wassererwarmers beobachten
und in das Protokoll ab Seite 140
eintragen:

Menlpunkt

m  Flihlertemperaturen”
Temperaturen bei ,Vorlauf”
und ,WW-Speicher Ausgang”
beobachten. Die Temperaturen
mussen ansteigen.
Anderenfalls Elektro-Heizung
prifen (siehe Seite 73).
Ist nach langerem Betrieb (10 bis
30 min) die Temperaturdifferenz
AT > 3K, ist die Durchfluss-
menge zu gering.
Dann:
— Gerat erneut entliften

(siehe Seite 44).

— Drehzahl der internen Pumpe

erhohen (Ausbau des Luftkanal-

moduls erforderlich, siehe
Seite 45).

- ggf. Pumpe tauschen (Ausbau
des Luftkanalmoduls erforder-
lich, siehe Seite 45).

=

ausschalten:

Menlpunkt
m  Relais”

Mit der Taste |RESET | alle Relais

auf ,Aus” stellen.

m  Zurick”
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Solarkreispumpe priifen

Hinweis
Vor der Priifung unter ,Zugriffsberechtigung” den Code fiir ,Heiztechniker”
eingegeben (siehe Seite 83).

Temperatur des Solarkreises prifen:

Menlpunkt

m , Gerateeinstellungen”

m , Fachbetriebsebene”

m ,Manuelle Steuerung”

m  Fihlertemperaturen”
Temperaturdifferenz zwischen
+~WW-Speicher Ausgang” und
~Sonnenkollektor” beobachten.

Liegt die Kollektortemperatur mindestens 10 K tiber der Temperatur am
Ausgang des Speicher-Wassererwarmers, weiter mit Variante 1.
Liegt die Kollektortemperatur weniger als 10 K iber der Temperatur am
Ausgang des Speicher-Wassererwarmers, weiter mit Variante 2.

Variante 1
1. Solarkreispumpe einschalten: 3. Ergebnis der Priifung in das
Protokoll ab Seite 140 eintragen.
Menlpunkt
" 4. Solarkreispumpe ausschalten:
m , Relais”

— Mit der Taste alle Meniipunkt
Relais auf , Aus” stellen. m , Relais”

- ,Solarkreispumpe” markieren Mit der Taste alle
und mit der Taste [EIN] Relais auf ,Aus” stellen.
aktivieren. =

[ ] m , Zurlck”

2. Vorlauftemperatur des Speicher-
Wassererwarmers beobachten:

Menupunkt

m  Fihlertemperaturen”
Temperatur bei ,Vorlauf” muss
nach einigen Sekunden ansteigen.

w [ZURTCK]
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Variante 2

1. Mischer ,Heizen / Warmwasser” 4. Elektro-Heizung und interne

5851 636

auf Speichererwdarmung stellen:

Menlpunkt

=

m , Mischer”
,Heizen / Warmwasser” markieren
und mit der Taste auf
,100%" stellen.

. Elektro-Heizung und interne

Pumpe einschalten:

Menlpunkt
m , Relais”

— Mit der Taste alle
Relais auf , Aus” stellen.

— ,Interne Pumpe” markieren
und mit der Taste [EIN]
aktivieren.

- ,E-Heizung 2x1kW" markieren
und mit der Taste [EIN]
aktivieren.

3. Temperatur am Ausgang des

Speicher-Wassererwarmers
beobachten:

Menupunkt

m  Flihlertemperaturen”
Temperatur ,, WW-Speicher
Ausgang” beobachten.
Die Temperatur dieses Sensors
muss ca. 10 K hoher liegen als
der bei ,,Sonnenkollektor”
angezeigte Wert.

w [ZURTCK]

Pumpe ausschalten, Solarkreis-
pumpe einschalten:

Menlpunkt
m  Relais”
— Mit der Taste alle
Relais auf , Aus” stellen.
- ,Solarkreispumpe” markieren
und mit der Taste [EIN]
aktivieren.

. Kollektortemperatur beobachten:

Menlpunkt

m  Flihlertemperaturen”
Die Temperatur bei ,Sonnen-
kollektor” muss nach einigen
Sekunden ansteigen.

= [ZURDCK]

. Ergebnis der Prifung in das

Protokoll ab Seite 140 eintragen.

. Solarkreispumpe ausschalten:

Menupunkt
m  Relais”

Mit der Taste |RESET | alle

Relais auf , Aus” stellen.

m , Zurlck”
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Raum- und Kollektortemperatursensor abgleichen

Die in der Regelung angezeigten
Temperaturen mit den tatsachlichen
vergleichen und ggf. korrigieren.

Die Messung der tatsachlichen
Kollektortemperatur mit Temperatur-
messgerat und Warmeleitpaste am
Solarvorlauf durchfiihren.

Die Messung sollte nahe am Sonnen-
kollektor erfolgen, das Warmetrager-
medium muss dabei in der Leitung
zirkulieren.

Die Beschreibung der Funktion
~Sensortemperaturen anpassen”
befindet sich im Kapitel ,Regelungs-
einstellungen” auf Seite 84.

Pumpe des Zusatz-Heizkreises priifen

Hinweis

Vor der Priifung unter ,Zugriffsberechtigung” den Code fiir ,Heiztechniker”

eingegeben (siehe Seite 83).

1. Pumpe des Zusatz-Heizkreises und
Elektro-Heizung einschalten:

Menupunkt

m , Gerateeinstellungen”
m , Fachbetriebsebene”
m  Manuelle Steuerung”
m , Relais”

- Mit der Taste alle
Relais auf , Aus” stellen.

— ,Zusatz-Heizkreis” markieren
und mit der Taste [EIN]
aktivieren.

- ,E-Heizung 2x1k
und mit der Taste
aktivieren.

2. Temperaturdifferenz zwischen
Heizungsvor- und Heizungsruick-
lauf mit Anlegethermometer
bestimmen.

“ markieren
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3. Messwerte und Messbedingungen
laut Protokoll ab Seite 140 ermitteln
und eintragen.

4. Ist nach langerem Betrieb (10

bis 30 min) die Temperatur-

differenz AT > 3 K, ist die

Durchflussmenge zu gering.

Dann:

m Heizkreise entliiften,

m Drehzahl der Pumpe des Zusatz-
Heizkreises erhohen,

m ggf. Pumpe tauschen.

5. Pumpe des Zusatz-Heizkreises und
Elektro-Heizung ausschalten:

Menlpunkt

m  Relais”
Mit der Taste alle Relais
auf ,Aus” stellen.

| |

m , Zurlick”
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Liftungssystem abgleichen

Zu- und Abluftmenge entsprechend
der Planung an den bauseits instal-
lierten Luftdurchlassen einstellen
und das Protokoll ab Seite 135
ausfillen.

Luftmenge einstellen

Hinweis

Einstellungen an der Regelung sind
nicht erforderlich, da das Geréat mit
einer automatischen Balance der
Zu- und Abluft ausgestattet ist.

Die Drehzahl der beiden Ventilatoren wird automatisch angepasst, um die
eingestellte Luftmenge (zu- und abluftseitig) unabhangig vom Widerstand der

Anlage konstant zu halten.

Es muss lediglich der Grundluftwechsel-Volumenstrom an die Gebaudegré3e

angepasst werden.

Der Grundluftwechsel sollte das 0,4fache des Gebaudevolumens pro h betragen.

Hinweis

Vor der Priifung unter ,Zugriffsberechtigung” den Code fiir ,Heiztechniker”

eingegeben (siehe Seite 83).

1. Grundluftwechsel-Volumenstrom

entsprechend der Planung ermitteln.

2. Drehknopf , Lifterstufe” an der
Bedieneinheit (siehe Seite 66) in
Mittelstellung bringen.

Hinweis

Werkseitig ist fiir diese Regler-
Position ein Volumenstrom von
ca. 150 m3/h voreingestellt.
Der maximal einstellbare Wert

betragt ca. 250 m3/h, der minimale

Wert 70 m3/h.

3. Volumenstrom an der Regelung
einstellen:

Menlpunkt

m , Gerateeinstellungen”

m  Programmieren”

m  Liftung”
~Abgleich Lufter” markieren.
Mit den Tasten E] den
erforderlichen Grundluftwechsel-
Volumenstrom einstellen.

=

m , Zurlck”
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Liftungsgerat, Mischer ,,Heizen / Warmwasser” und Warme-
pumpe priifen

Hinweis

Vor der Priifung unter ,Zugriffsberechtigung” den Code fiir ,Heiztechniker”

eingegeben (siehe Seite 83).

1. Mischer ,Heizen / Warmwasser”
auf Zulufterwarmung stellen:

Menupunkt

.Gerateeinstellungen”
,Fachbetriebsebene”

~Manuelle Steuerung”
,Mischer”

,Heizen / Warmwasser” markieren
und mit der Taste auf ,0%"
stellen.

. Beide Lifter auf 100% Leistung

stellen:

Menupunkt

,Lufter”

LAullenluft” und ,Fortluft”
mit den Tasten

auf ,100%" stellen.

Der unten im Display angezeigte
Volumenstrom darf 150 m3/h
nicht unterschreiten.

Ist der Volumenstrom geringer,
das Liftungssystem auf Stro-
mungshindernisse priifen und
diese beseitigen.

Kiihlbetrieb der Warmepumpe priifen

3. Interne Pumpe, 4-Wege-Ventil und
Verdichter einschalten:

56

Menulpunkt

,Relais”

— Mit der Taste alle
Relais auf ,Aus” stellen.

- ,Interne Pumpe” markieren
und mit der Taste
aktivieren.

z

- ,4-Wege-Ventil” markieren
und mit der Taste
aktivieren.
— ,Verdichter” markieren und
mit der Taste [EIN] aktivieren.
[

4. Folgende Temperaturen beobachten
und in das Protokoll ab Seite 140
eintragen:

Menulpunkt
m  Flhlertemperaturen”

Die Temperatur bei ,,WWW-Speicher

Mitte” muss konstant

(Toleranz: +1 K) bleiben.

Anderenfalls:

— Prifen, ob der Mischer ,,Heizen/
Warmwasser” gemaf3 Punkt 1
korrekt eingestellt ist,

— Elektrische Anschliisse des
Mischers ,, Heizen / Warm-
wasser” prufen,

— Mischer ,,Heizen / Warmwasser”
ggf. ersetzen.

Die Temperatur bei , Verdampfer”

muss steigen und die Temperatur

bei , Vorlauf” muss sinken (bis
zum Absinken auf ca. 8 K unter

Raumtemperatur beobachten).

Anderenfalls:

— Interne Pumpe priifen
(siehe Seite 50),

— Elektrische Anschliisse der
beteiligten Komponenten priifen,

— Gehausetemperatur des
Verdichters der Warmepumpe

priifen (siehe Seite 76).
.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Heizbetrieb der Warmepumpe priifen Speicherbeheizung durch die
Warmepumpe priifen

5. 4-Wege-Ventil ausschalten:
7. Mischer ,,Heizen / Warmwasser”

Menlpunkt auf Speichererwarmung stellen:
m , Relais”
- . Verdichter” markieren und Menlpunkt
mit der Taste deaktivieren. m ,Mischer”
— 30 s warten. ,Heizen / Warmwasser” markieren
- ,4-Wege-Ventil” markieren und und mit den Tasten
mit der Taste deaktivieren. auf ,100%" stellen.
- 30 s warten. "
- ,Verdichter” markieren und
mit der Taste [EIN] aktivieren. 8. Folgende Temperaturen beobachten
" und in das Protokoll ab Seite 140
eintragen:
6. Folgende Temperaturen beobachten
und in das Protokoll ab Seite 140 Menlpunkt
eintragen: m  Flhlertemperaturen”
Die Temperatur bei ,Vorlauf”
Menlpunkt und ,WW-Speicher Mitte” muss
m  Fiihlertemperaturen” ansteigen (ca. 10 min beobachten).

5851 636

Die Temperatur bei ,WW-Speicher
Mitte” muss konstant

(Toleranz: +1 K) bleiben.
Anderenfalls siehe Punkt 4.

Die Temperatur bei ,Verdampfer”
muss sinken und die Temperatur
bei ,Vorlauf” muss steigen (bis
zum Anstieg auf ca. 10 K tber
Raumtemperatur beobachten).
Anderenfalls siehe Punkt 4.

7

= [ZURDCK]

Anderenfalls:

- Prifen, ob Mischer ,Heizen/
Warmwasser” gemalf Punkt 1
korrekt eingestellt ist,

— Elektrische Anschliisse des
Mischers , Heizen / Warm-
wasser” prufen,

— Mischer ,Heizen / Warmwasser”
ggf. ersetzen.

= [ZUROCK]

9. Klappe der Bedieneinheit schlie3en.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Speicher-Wassererwarmer innen reinigen

@_
®_—
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Gefahr

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Unkontrolliert austretendes Trinkwasser und Warmetragermedium kann
zu Verbrithungen und Bauschaden fiihren.

Trinkwasserseitige und heizseitige Anschliisse nur 6ffnen, wenn der
Speicher-Wassererwarmer drucklos ist.

. Speicher-Wassererwarmer trink-

wasserseitig entleeren. Dazu
Absperrventil &) schlieBen und
Entleerungsventil () 6ffnen.

' Achtung

s Um Materialschaden zu ver-
meiden, die Entleerung des
Speicher-Wassererwarmers
mit einer Saugpumpe nur
bei offener Entltiftung durch-
fihren.

. Warmedamme-Haube (©) abbauen.

. Leitungsschuh (D) des Anoden-

anschlusses von Steckzunge (E)
abziehen.

. Flanschdeckel (F) abbauen.

. Lose anhaftende Ablagerungen

mit einem Hochdruckreiniger
entfernen.

' Achtung

s Um Materialschaden zu ver-
meiden, zur Innenreinigung
nur Reinigungsgerate aus
Kunststoff verwenden.

Hinweis

Grobe Schmutzpartikel, die nicht
durch das Entleerungsventil
hinausgesplilt werden kénnen,
von Hand entfernen.

6. Fest anhaftende Belage, die nicht

8.

mit dem Hochdruckreiniger zu
beseitigen sind, mit einem
chemischen Reinigungsmittel
entfernen.

' Achtung

s Um Materialschaden zu
vermeiden, keine salzsaure-
haltigen Reinigungsmittel
verwenden.

. Speicher-Wassererwarmer nach

der Reinigung griindlich spdlen.

Entleerungsventil schlieRen.

. Neue Dichtung @ am Flansch-

deckel (F) einlegen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

10.

60

Flanschdeckel (F) mit Fremdstrom-
anode (H) und Masseanschluss (K)
der Fremdstromanode anbauen.
Schrauben mit einem max. Dreh-
moment von 256 Nm anziehen.

Achtung

m Ein Kontakt der Fremdstrom-
anode mit der Heizwendel
fuhrt zu einem Kurzschluss,
der die Schutzwirkung der
Fremdstromanode aufhebt.
Dies fuhrt zu Korrosions-
schaden am Speicher-
Wassererwarmer. Die
Fremdstromanode darf die
Heizwendel nicht berlthren.
Nach der Montage und vor
dem Aufstecken der elektri-
schen Anschliisse Wider-
standsmessung zwischen
den Anschliissen (E) und
& durchfihren. Der Wider-
stand muss gegen unend-
lich gehen. Ist der Wider-
stand deutlich geringer, den
Einbau detailliert prifen
(eventuell beriihrt die
Anode die Heizwendel).

11.

12

13.

14.

15.

Leitungsschuh (® des Anoden-
anschlusses auf Steckzunge (E)
aufschieben.

Wirmediammbhaube (€©) anbauen.
Absperrventil (B) 6ffnen.
Heizseitige und trinkwasserseitige
Verschraubung auf Dichtheit
prifen, ggf. nachziehen.
Durchgefiihrte Wartungsarbeiten

in das Protokoll ab Seite 140
aufnehmen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Gegenstrom-Warmetauscher und Luftkanalmodul reinigen

1.

Handschrauben (&) am Deckel
des Gegenstrom-Warmetauschers
I6sen.

. Deckel abnehmen.
. Abluftfilter ©) entnehmen.

. Griﬁwerkzegg ®© in die

Offnungen im _Gegenstrom-
Warmetauscher (F) einhaken.

. Gegenstrom-Warmetauscher (F)

herausziehen.

' Achtung

a Um Gerateschaden zu ver-
meiden, den Gegenstrom-
Warmetauscher bei tiefen
AuBentemperaturen erst
nach dem Abtauen ausbauen.
Dazu den Sommerbypass
Uber die ,,Manuelle Steue-
rung” der Regelung im
Untermend ,Mischer” (siehe
Seite 88) 6ffnen und den
Gegenstrom-Warmetauscher
ca. 10 min abtauen lassen.

Achtung

Um Beschadigungen der
Kunststofflamellen zu ver-
meiden, Gegenstrom-Warme-
tauscher nicht an den Kunst-
stofflamellen anfassen.

. Gegenstrom-Warmetauscher ®

mit einer Handbrause absptilen
(Wassertemperatur max. 50 °C)
und abtropfen lassen.

' Achtung

a Um Gerateschaden zu ver-
meiden, keine Chemikalien
verwenden.

. Luftkanalmodul @ mit einem

feuchten Tuch auswischen. Falls
notwendig, mit einem Staubsauger
aussaugen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Kondenswasserablauf des Gegenstrom-Warmetauschers priifen

1. Festen Sitz des Ablaufschlauchs ()
am Kondenswasserablaufwinkel (€)
prifen (siehe Seite 61).

' Achtung

s Um Schéden an der Regelung
und anderen elektrischen
Bauteilen zu vermeiden, darf
kein Kondenswasser mit
diesen Teilen in Berlihrung
kommen. Kondenswasser-
ablaufwinkel darf nicht
verdreht werden.

2. Dichtheit prifen.

' Achtung

= Um den Kontakt von Kon-
denswasser mit elektrischen
Bauteilen zu vermeiden
muss die Kondenswasser-
wanne (O (siehe Seite 61)
frei von Verschmutzung sein
und das Kondenswasser
muss ablaufen kénnen.

Filter des Liiftungssystems wechseln

Abluftventile mit Filter

Filter (z.B. Fettfilter im Kiichen-
Abluftventil) bei Bedarf reinigen
bzw. ggf. ersetzen.

Wartungsanleitung des
Herstellers

AuBenluftfilter
Filter (F7) an der AuBenluftoffnung
min. einmal pro Jahr wechseln.

Q Bedienungsanleitung
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Abluftfilter im Luftkanalmodul

1. Abluftfilter (©) (siehe Abb.

Seite 61) herausziehen.

2. Neuen Filter in Fihrungen

einschieben.

' Achtung

= Um die einwandfreie Funktion
des Geréats sicherzustellen,
muss die weil3e (hoher
verdichtete) Seite des
Filters zum Gegenstrom-
Warmetauscher zeigen.

Hinweis
Verschmutzte Filtermatten kénnen

mit dem Hausmdill entsorgt werden.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Gegenstrom-Warmetauscher einbauen und Luftkanalmodul
schlieRen

' Achtung

s Um Beschadigungen des Luftkanalmoduls zu vermeiden, auf den
exakten Sitz der Schienen des Gegenstrom-Warmetauschers in den
Fihrungsrinnen des Luftkanalmoduls achten.

Hinweis

Nach Einbau des Gegenstrom-Wirmetauschers das Griffwerkzeug (D) (siehe
Seite 61) wieder abbauen und mit dieser Serviceanleitung verwahren.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Absperrklappe in der AuRenluftzufiihrung (falls vorhanden) auf

richtige Ansteuerung priifen

1. Klappenstellung durch die Rege-
lung andern:

Menulpunkt
m ,Gerateeinstellungen”
m  Fachbetriebsebene”
= ,Manuelle Steuerung”
m  Relais”
- Mit der Taste alle
Relais auf ,Aus” stellen.
— Durch Driicken der
Tasten [ A /[ V]
,Erd WT-Klappe” wahlen.
- Mit den Tasten [EIN]/[AUS| die
Absperrklappe 6ffnen und
schlieBen.

64

2. Stellung der Klappenachse gemafR

untenstehender Abbildung prufen:

(® Stellung der Klappenachse bei
Regelungseinstellung [EIN]
Stellung der Klappenachse bei
Regelungseinstellung

Bei abweichender Achsenstellung
den Drehrichtungsschalter (©) am
Klappenmotor von ,,L“ auf ,R”
(oder umgekehrt) stellen.

3. Regelungseinstellungen durch
Driicken der Taste beenden
und Klappe der Bedieneinheit
schliel3en.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Regelungsparameter einstellen

1. ,Fachbetriebsebene” aktivieren.
Informationen zur ,Fachbetriebs-
ebene” und zur Einstellung der
Regelungsparameter siehe Kapitel
.Regelungseinstellungen” auf
Seite 83.

2. Regelungseinstellungen anhand
der Angaben zu den Standard-
einstellungen kontrollieren (ab
Seite 89).

Nur geanderte Werte in das
Protokoll ab Seite 140 eintragen.

3. Alle Stérungsmeldungen quittieren
(siehe Seite 67).

Hinweis

Die Stérungsmeldungen sind in
diesem Fall kein Hinweis auf
Fehlfunktionen des Geriéts.

Sie sind durch die manuelle
Ansteuerung einiger Geréte-
komponenten bei der Inbetrieb-
nahme entstanden.
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Stérungsbehebung

Ubersicht der Bedieneinheit

A:Informationen
B:Geréateeinstellungen
C:Warmwasser
D:Betriebsart manuell

F:Reset

HEIEYER
A |B | c]| D]

| &

| | e | e e | O

66

Anzeigefeld

Drehknopf
~Raumtemperatur”

Drehknopf
~Lufterstufe”

Betriebsarten-
Wabhlschalter

MenU-Tasten

Klappe der
Bedieneinheit
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Storungsmeldungen

Interne Stérungen werden vom
Gerat erfasst, angezeigt und
gespeichert.

Wenn Stérungen vorliegen
m blinkt links neben der Optolink-
Schnittstelle die rote LED

Hinweis

Ist eine Fernbedienung Vitotrol 200
angeschlossen, blinkt an dieser
ebenfalls eine rote Stérungsanzeige.
Blinkt nur die Stérungsanzeige an
der Fernbedienung steht der
Betriebsarten-Wahlschalter (siehe
Seite 66) an der Bedieneinheit des
Vitotres 343 auf ,Hand-Betrieb”
(siehe Bedienungsanleitung
Vitotres 343). Es kbnnen dann
keine Einstellungen liber die Fern-
bedienung vorgenommen werden.

m blinkt im Anzeigefeld der Regelung
das Stérungssymbol 4.

Storungsmeldungen quittieren

Liegen Stérungsmeldungen vor,
werden diese nach Offnen der Klappe
der Bedieneinheit angezeigt.

Hinweis

Die EVU-Sperre (siehe Seite 72) wird
ebenfalls als Stérung (,C1“, siehe
Seite 72) angezeigt, jedoch nicht in
der Fehlerhistorie gespeichert (siehe
Seite 68).

Nach Beseitigen der Stérungen
konnen diese quittiert werden.
Nach dem Quittieren wird von der
Regelung getestet, ob die Stérung
behoben ist.

Ist dies nicht der Fall, wird die
Stérung erneut als nicht quittiert
angezeigt.

Stérungsbehebung

Maximal 8 Stérungen kénnen

gespeichert werden. Sind mehr

Meldungen aufgelaufen, werden

® bei Meldungen mit hoherer Prioritat
(als die bereits gespeicherten) die
Meldungen mit niedrigerer Prioritat
geldscht

m bei Meldungen mit gleicher Prioritat
(wie die bereits gespeicherten) die
altesten Meldungen geldscht

® Meldungen mit niedrigerer Prioritat
(als die bereits gespeicherten)
nicht gespeichert.

Die anstehenden Stérungen werden

nach Prioritat geordnet angezeigt.

Quittierte Storungen bleiben in
der Liste so lange erhalten, bis
die Regelung die Beseitigung der
Stérungsursache festgestellt hat.

= Taste zum Quittieren der
markierten Stérungsmeldung
driicken.

m Taste zum Quittieren aller
Stérungsmeldungen driicken.
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Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

Storungsmeldungen abfragen

Es gibt zwei Moglichkeiten Storungsmeldungen abzufragen.

Aktuelle Stérungsmeldungen
abfragen:

Menlpunkt Taste
m Informationen ...
m Storungsmeldungen ...

Die Stérungsmeldungen kénnen
wie auf Seite 67 beschrieben
quittiert werden.

m Menu verlassen ... ZURUCK

Storungsmeldungen iibergehen

Um Einstellungen/Abfragen an der
Regelung vornehmen zu kdnnen:

1. Klappe der Bedieneinheit 6ffnen.
Die anliegenden Storungs-
meldungen werden angezeigt.

2. Taste drucken.
Das Hauptmenu wird angezeigt.
Einstellungen und Abfragen sind
jetzt moglich.
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Gespeicherte (, historische”)
Stérungsmeldungen abfragen:

Menlpunkt Taste
m Informationen ...
m Statistik ... [D]
m Fehlerhistorie ...

— Taste driicken, um den
Zeitpunkt des Auftretens der
Stoérung anzeigen zu lassen.

— Taste driicken, um
zur Beschreibung des Fehlers
zurlickzukehren.

m Meni verlassen ... ZURUCK

Hinweise

Die Stérungsmeldungen in der Fehler-
historie kbnnen nicht quittiert werden.
Die zuletzt aufgetretene Stérung
steht in der Anzeige oben, die édlteste
gespeicherte Storungsmeldung
unten.
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Diagnose an der Regelung

Stérungsbehebung

Storungsmeldung im | Storungsursache | MaRBnahme
Anzeigefeld
Systemfehler Regelungs- Bedieneinheit tauschen

prozessor defekt

10 AuBenluftsensor Kurzschluss Sensor prifen, ggf. tauschen

11 Fortluftsensor

18 Aulenluftsensor Unterbrechung Kontakte prifen, ggf. Sensor

19 Fortluftsensor tauschen

20 Vorlaufsensor Kurzschluss Sensor prifen, ggf. tauschen

21 WW-Sensor

Ausgang
28 Vorlaufsensor Unterbrechung Kontakte prifen, ggf. Sensor
29 WW-Sensor tauschen
Ausgang

30 Verdampfersensor | Kurzschluss Sensor priifen, ggf. tauschen

38 Verdampfersensor | Unterbrechung Kontakte prifen, ggf. Sensor
tauschen

50 WW-Sensor Oben | Kurzschluss Sensor prifen, ggf. tauschen

51 WW-Sensor Mitte

52 WW-Sensor Unten

58 WW-Sensor Oben | Unterbrechung Kontakte prifen, ggf. Sensor

59 WW-Sensor Mitte tauschen

5A WW-Sensor Unten

92 Kollektorsensor Kurzschluss Sensor™! priifen, ggf. tauschen

9A Kollektorsensor Unterbrechung Kontakte priifen, ggf. Sensor*!

tauschen

*1Bei angeschlossener Fernbedienung kann auch der Raumtemperatursensor in der
Fernbedienung defekt sein.
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Stérungsbehebung

Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Storungsmeldung im | Storungsursache | MaRBnahme

Anzeigefeld

AO0 Zuluftfilter Erhohter Druck- Filter prifen und ggf. wechseln
verlust im Zuluft- | (siehe Bedienungsanleitung)
kanal

A1 Abluftfilter Erhohter Druck-
verlust im Abluft-
kanal

A2 Zuluftkanal Defekt im Bereich | Filter (siehe Bedienungsanleitung),
Zuluft Ansaug6ffnung, Lifter und Kanal

prifen

A3 Abluftkanal Defekt im Bereich
Abluft

A4 Rickschlagklappe | Rickschlagklappe [ Riickschlagklappe priifen, ggf.

klemmmt oder ist
defekt; Solarkreis
zirkuliert in der
Nacht

tauschen

A5

Ventil KM Kreis

4-Wege-Ventil der
Warmepumpe
defekt

Magnetspule tauschen, Warme-
pumpe im Kiihlbetrieb priifen
(siehe Seite 56), ggf. Warme-
pumpe tauschen

A6

Hydraulikkreis

Pumpe des inter-
nen Kreises defekt

Interne Pumpe priifen (siehe
Seite 50), ggf. Pumpe tauschen

A7 Solarkreis Solarkreis hat Solarkreispumpe priifen (siehe
keine Zirkulation | Seite 52), ggf. Pumpe tauschen
A8 Zusatz-Heizkreis Keine Zirkulation | Pumpe des Zusatz-Heizkreises

priifen (siehe Seite 54), ggf.
Pumpe tauschen

A9 Warmepumpe Warmepumpe Warmepumpe prifen (siehe
defekt Seite 56), ggf. tauschen
AA Geblase Geblase der Geblase prufen, ggf. tauschen.
WP-Bypass AuBenluftzufiih-

rung zur Warme-
pumpe defekt

Hinweis

Die Stoérungsmeldung lasst sich
nur durch Aus- und Einschalten
des Anlagenschalters (siehe
Seite 121) quittieren.
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Stérungsbehebung

Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Storungsmeldung im | Storungsursache | MaRBnahme
Anzeigefeld
AB E-Heizung Vorlauftemperatur | Sicherheitstemperaturbegrenzer

steigt nicht, evtl.
Elektroheizstab
defekt

und Heizelemente pruifen, ggf.
tauschen

AC Sommerbypass
WRG

Bypass der Warme-
rickgewinnung
defekt

Deckel zum Sommerbypass
o6ffnen und Mischer von Hand
ansteueren (siehe Seite 88).
Defekte Teile tauschen.

AD Ventil Hydraulik-
kreis

Mischer ,,Heizen /
Warmwasser” des
internen Kreises
defekt

Warmepumpe im Heizbetrieb
priifen (siehe Seite 57), ggf.
Mischer tauschen

B1 KM-Kommuni-

Interner Kommu-

Anschlisse prifen, ggf. Bedien-

kation nikationsfehler einheit tauschen
des KM-BUS
BC KM-BUS Fehler der Fern- Anschlisse und Leitungen
FB HK1 bedienung im prifen

Laftungsheizkreis.
Wenn zusatzlich
zum Luftungsheiz-
kreis ein Zusatz-
Heizkreis ange-
schlossen ist und
flr beide nur eine
gemeinsame
Fernbedienung
eingesetzt wird,
kann nicht unter-
schieden werden,
in welchem Heiz-
kreis der Fehler
vorliegt. Es wird
in jedem Fall der
Luftungsheizkreis
(HK1) angegeben.
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Stérungsbehebung

Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Storungsmeldung im | Storungsursache | MaRBnahme

Anzeigefeld

BD KM-BUS Fehler der Fern- Anschliisse und Leitungen
FB HK2 bedienung im prifen

Zusatz-Heizkreis

CO0 Hochdruck

Zu hohe Konden-
sationstemperatur
der Warmepumpe

Fehler quittieren und Gerat
wieder starten.

Tritt Fehlermeldung erneut auf,
ca. 10 min warten und Fehler
erneut quittieren.

Bei erneutem Auftreten des
Fehlers Warmepumpenmodul
(siehe Seite 56) und interne
Pumpe (siehe Seite 50) priifen.

C1 EVU Sperre

Keine Stérung
Elektro-Heizung
ist vom EVU fir
maximal 2h
abgeschaltet

Die Elektro-Heizung schaltet
nach Ablauf der Sperre bei
Bedarf selbsttatig wieder ein.
Dauert die Abschaltung langer
als 3h, Kontakt mit EVU auf-
nehmen.

DO Fremdstromanode

Fremdstromanode:
kein Schutzstrom

Speicher-Wassererwarmer
vollstandig befiillen bzw.
Kontakte der Fremdstrom-
anode und der Leiterplatte
prufen, ggf. Bauteile tauschen

D1 Verdichter

Motorschutz-
schalter hat wegen
Uberlastung der
Warmepumpe
ausgelost oder
Verdichter ist
defekt

Fehler quittieren und Gerat
wieder starten.

Tritt Fehlermeldung erneut auf,
ca. 10 min warten und Fehler
erneut quittieren.

Bei erneutem Auftreten des
Fehlers Warmepumpenmodul
(siehe Seite 56) und interne
Pumpe (siehe Seite 50) priifen.
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Stérungsbehebung

Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Storungsmeldung im | Storungsursache | MaRBnahme
Anzeigefeld
D7 E-Heizung Beide 1-kW-Heiz- Gefahr
2xT1kW (K6) stabe (2 x 1 kW) Die Berlihrung spannungs-
defekt oder beide fiihrender Bauteile im
STB fiir 1 kW aus- Arbeitsbereich kann zum
geldst Ubergang von gefahrlichen
Korperstromen fiihren.
Vor dem Entriegeln des
Sicherheitstemperatur-
D8 E-Heizung Heizstab defekt begrenzers Gerdt span-
2KW (K7) oder STB-Aus. nungsfrei schalten.
losung Zur Wiederinbetriebnahme
entsprechenden Sicherheits-
temperaturbegrenzer auf
Heizstab entriegeln (hierzu
D9 E-Heizung roten Knopf driicken).
2kW (K8)

Hinweis

Die Sicherheitstemperatur-
begrenzer befinden sich auf
der Vorder- und Rlickseite der
Heizstébe.

Die Abbildung zeigt die Position
der Sicherheitstemperatur-
begrenzer (A): 1kW, B): 2 kW)
auf den Heizstdben. Lage der
Heizstdbe siehe Seite 134).

i
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Stérungsbehebung

Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Storungsmeldung im
Anzeigefeld

Storungsursache

MaBnahme

DA Raumsensor HK1

Kurzschluss des
Raumtemperatur-
sensors im Luf-
tungsheizkreis.
Wenn zusatzlich
zum Luftungsheiz-
kreis ein Zusatz-
Heizkreis ange-
schlossen ist und
fiir beide nur ein
gemeinsamer
Raumtemperatur-
sensor eingesetzt
wird, kann nicht
unterschieden
werden, in wel-
chem Heizkreis
der Fehler vor-
liegt. Es wird in
jedem Fall der
Liftungsheizkreis
(HK1) angegeben.

Leitung bzw. Raumtemperatur-
sensor prifen und ggf. aus-
tauschen

DB Raumsensor HK2

Kurzschluss des
Raumtemperatur-
sensors im
Zusatz-Heizkreis

Leitung bzw. Raumtemperatur-
sensor prifen und ggf. aus-
tauschen
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Stérungsbehebung

Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Storungsmeldung im | Storungsursache | MaRBnahme
Anzeigefeld
DD Raumsensor HK1 Unterbrechung Leitung bzw. Raumtemperatur-

des Raumtempe-
ratursensors im
Laftungsheizkreis.
Wenn zusatzlich
zum Luftungsheiz-
kreis ein Zusatz-
Heizkreis ange-
schlossen ist und
fiir beide nur ein
gemeinsamer
Raumtemperatur-
sensor eingesetzt
wird, kann nicht
unterschieden
werden, in wel-
chem Heizkreis
der Fehler vor-
liegt. Es wird in
jedem Fall der
Liftungsheizkreis
(HK1) angegeben.

sensor prufen und ggf. aus-
tauschen

DE Raumsensor HK2

Unterbrechung
des Raumtempe-
ratursensors im
Zusatz-Heizkreis

Leitung bzw. Raumtemperatur-
sensor prifen und ggf. aus-
tauschen
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Stérungsbehebung

Instandsetzung

Gehausetemperatur des Verdichters priifen

Diese Priifung muss bei laufendem und teilweise gedffnetem Geriét durchgefiihrt
werden.

Gefahr

Offenliegende spannungsfiihrende Bauteile kdnnen zum Ubergang von
gefahrlichen Kérperstromen fiihren.

Spannungsfiihrende Teile nicht berlihren.

Achtung

Es darf kein Kondenswasser in die Regelung eindringen.

Um Schaden an der Regelung und anderen elektrischen Bauteilen zu
vermeiden, darf kein Kondenswasser mit diesen Teilen in Berlihrung
kommen.

1. Luftkanalmodul ausbauen (siehe 2. Netzspannung einschalten.
Seite 45).
Vor dem Anbau des Deckels des 3. Anlagenschalter einschalten.

internen Anschlussraums der
Regelung (Punkt 11 auf Seite 46)
jedoch den Stecker ,,X10" (siehe
Punkt 3 auf Seite 46) wieder
aufstecken.
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Instandsetzung (Fortsetzung)

4. Lufter der AuBBenluftzufiihrung zur
Warmepumpe einschalten:

Menlpunkt

m , Gerateeinstellungen”

m , Fachbetriebsebene”
Code fiir ,Heiztechniker”
eingeben (siehe Seite 83).

m ,Manuelle Steuerung”

m | ifter”
.Verdampfer” markieren und
mit der Taste auf ,100%"“
stellen.

5. Pumpe des internen Hydraulik-
kreises und Verdichter einschalten:

Menlpunkt
m , Relais”
— Mit der Taste alle
Relais auf , Aus” stellen.
- ,Interne Pumpe” markieren und
mit der Taste [EIN] aktivieren.
— . Verdichter” markieren und
mit der Taste [EIN] aktivieren.

. Klappe der Bedieneinheit schliel3en

9. Netzspannung ausschalten.

Stérungsbehebung

6. Warmepumpe min. 10 min laufen

lassen.

. Bei laufendem Verdichter die

Gehausetemperatur in der
Verdichtermitte &) von auBBen
messen.

Der Verdichter darf von aul3en kein
Eis ansetzen und das Gehéause
darf nicht warmer als 60 °C werden
(andernfalls Riicksprache mit
Kaltetechniker).

Gefahr

Hohe Temperaturen im
oberen Bereich des
Verdichters kdnnen zu
Verbrennungen fiihren.
Verdichter dort nicht berihren.

und Anlagenschalter ausschalten.
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Stérungsbehebung

Instandsetzung (Fortsetzung)

Fremdstromanode austauschen

1. Flanschdeckel gemaR der auf
Seite 59 beschriebenen Arbeits-
schritte abbauen.

2. Neue Fremdstromanode in den
Flanschdeckel einbauen.
Einbau- und Bedienungs-
anleitung des Anoden-
herstellers

3. Fremdstromanode nach Muster
der alten Anode biegen.

4. Flanschdeckel gemalR der auf
Seite 59 beschriebenen Arbeits-
schritte anbauen.

MaRBnahmen bei Raumtemperaturschwankungen

1. Eingestellten Wert bei ,,Proport.
Raumregler” (siehe Seite 112) auf
die Halfte reduzieren (z.B. von 70
auf 35).

2. 48 h abwarten.

3. Wenn keine Veranderung des
Anlagenverhaltens eintritt,
zusatzlich den Parameter
JIntegral Raumregler” (siehe
Seite 112) in 10er Schritten
reduzieren.

4. Erneut 48 h abwarten.

5. Wenn keine Veranderung des
Anlagenverhaltens eintritt,
zusatzlich den Parameter
»Mittelzeit Raumtemperatur”
in 10er Schritten erhohen.

6. Erneut 48 h abwarten.

MaRBnahmen bei dauernd zu geringer Raumtemperatur

1. Drehknopf ,Raumtemperatur” an
der Regelung auf Mittelstellung
drehen.

2. ,Integral Raumregler” (siehe
Seite 112) auswahlen und
Einstellung um 10 erh6hen
(z.B. von 1 auf 11).

3. 48 h abwarten.
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4. Ggf. die max. Vorlauftemperatur
bei Luftheizung erhohen (siehe
Seite 112).

5. Wenn das Problem noch nicht
behoben ist, Schritte 2 und 3 so

oft wie erforderlich wiederholen.
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Regelungseinstellungen

Ubersicht der Meniistruktur - Hauptmenii

| Informationen Fiihlertemperaturen

| Gerateeinstellungen l— Schaltzeiten

T —— T ——

| Warmwasser l— Stérungsmeldungen siehe Seite 80
| Betriebsart manuell I— Statistik
| Reset | Anlagentibersicht

Datum und Uhrzeit
Autom. So./Wi.-Zeit
Ferienprogramm
Heizperiode

—| Datum und Uhrzeit

—| Programmieren

—| Fachbetriebsebene
—| Zugriffsberechtigung

—1 |

siehe Seite 81 |

siehe Seite 82 |

und Code eingeben:
SERVICE

_| max. Warmwassermenge

Luftung

Luftheizung
Luftheizung elektrisch
Warmwasser elektrisch
Zusatz-Heizkreis

Hinweis

Abhéngig von der Anlagenkonfiguration kann es erforderlich sein, zundchst
die Taste ,Weitere Menlipunkte” zu driicken, um alle Meniipunkte zur Anzeige
zu bringen.
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Regelungseinstellungen

Ubersicht der Meniistruktur — Informationen

Hauptmenii > Informationen

| Flhlertemperaturen

| Schaltzeiten

| Stérungsmeldungen |

|

| Statistik

| Anlageniibersicht

li
li

Aussenluft

Fortluft

Raum

Verdampfer

Vorlauf
Sonnenkollektor
WW-Speicher Oben
WW-Speicher Mitte
WW-Speicher Unten
WW-Speicher Ausgang

Progr. Zirk.-Pumpe
Laftungsprogramm
Prog. Zusatz-HK

—| Betriebsstunden l—
—| Mittlere Laufzeit l—
—| Anzahl Einschaltungen l—
—| Solarertrag |

80

| Fehlerhistorie |

4-Wege-Ventil
Interne Pumpe
Solarkreispumpe
Zirkulationspumpe
Zusatz-Heizkreis
E-Heizung 2 x 1 kW
E-Heizung 2 x 2 kW
Verdichter
ErdWT-Klappe
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Regelungseinstellungen

Ubersicht der Meniistruktur — Programmieren

Hauptmenii > Gerateeinstellungen > Programmieren

|An|agendefinition

| Warmepumpe

Sprache
EVU Kontakt: 1S

| Elektroheizung

| interne Hydraulik

| Sonnenkollektor

max. Vorlauftemp.
Temp.-Diff. Abtauen
min. Verdichter aus
Laufzeit minimal
Anlaufverzégerung
Abtauzeit

Sperrzeit Abtauung

AL

| Warmwasser

| Laftung Laftungsprogramm
- Zeit Partyllftung

| Luftheizung Abtauzeit WRG

| Zusatz-Heizkreis

| Kiihlung

o T

min. Abtaupause WRG
Mittelzeit Lufter
Abgleich Lifter

Hyst. Filterwechsel

Max. Schritt Sommer BP

EVU Sperre

Heizen mit Elektro
max. Vorlauftemp.
Schwelle E-Heizung
max. Stufe E-Heiz

Hyst. Raumtemp.
Start E-Heizung

max. Zulufttemp.
Integral Raumregler
Proport. Raumregler
Mittelzeit Raumtemp.
RTS Liftung

Fernbedienung
Hysterese Vorlauf
Integral 3-W-Ventil
Proport. 3-W-Ventil
Nachlauf int. Pumpe
max. Schritt 3WVentil

Zusatz-Heizkreis

Prog. Zusatz-HK
Vorlauftemperatur

RTS Heizkreis

Vorzug Zusatz-HK
Redtemp. Korrektur
Niveau PWWHK
Neigung PWWHK
Neigung Raum PWWHK
Raumtemperatur PWWHK
max. Laufzeit Pumpe*!

Sonnenkollektor

max. Temperatur
Hyst. Solarpumpe ein
Hyst. Solarpumpe aus
Hysterese Pumpenkick
Laufzeit Pumpenkick
Totzeit Pumpenkick
Volumenstrom

Einstellung SBP
Hysterese SBP

Hyst. SBP Fort/Aussen
Einstellung Kiihlen WP
Hysterese Kiihlen WP
min. Zulufttemp.
Lufter Kiihlbetrieb

WW-Speichertemp.
Progr. Zirk.-Pumpe
Speicher warm um
WW-Speicher min.
WW-Speicher maximal
Hysterese

Hyst. WW E-Heizung
Zusatzfunktion WW
2. Solltemp. WW
T-Anstieg pro Stunde
WW mit Elektro

*1Erscheint nur, wenn ,, Vorzug Zusatz-HK: Nein”

Alle grau hinterlegten Menlis erscheinen nur nach
Aktivierung der Fachbetriebsebene (siehe Seite 83).
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Regelungseinstellungen

Ubersicht der Meniistruktur - Fachbetriebsebene

Hauptmenii > Gerateeinstellungen > Fachbetriebsebene

| Fuhlertemp. anpassen l— Aussenluft
Fortluft
| Signaleingange |— Raum

| Manuelle Steuerung I—

Verdampfer

Vorlauf
Sonnenkollektor
WW-Speicher Oben
WW-Speicher Mitte
WW-Speicher Unten
WW-Speicher Ausgang

Kéltekreis

EVU Sperre

Verdichter Stérung
E-Heizung 2 x 1 kW (K6)
E-Heizung 2 kW (K7)
E-Heizung 2 kW (K8)
Fremdstromanode

—| Relais li
—| Lifter l—

—| Mischer l—
—| Fiihlertemperaturen |—

Alle grau hinterlegten Menlis erscheinen nur nach
Aktivierung der Fachbetriebsebene (siehe Seite 83).
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—| Anlagentbersicht |

4-Wege-Ventil
Interne Pumpe
Solarkreispumpe
Zirkulationspumpe
Zusatz-Heizkreis
E-Heizung 2 x 1 kW
E-Heizung 2 x 2 kW
Verdichter
ErdWT-Klappe

Aussenluft
Fortluft
Verdampfer

Sommerbypass (SBP)
Heizen / Warmwasser

Aussenluft

Fortluft

Raum

Verdampfer

Vorlauf
Sonnenkollektor
WW-Speicher Oben
WW-Speicher Mitte
WW-Speicher Unten
WW-Speicher Ausgang
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Regelungseinstellungen

Fachbetriebsebene aktivieren

Auf den folgenden Seiten werden nur die Einstellungen beschrieben, die
ausschlieBlich vom Fachmann in der Fachbetriebsebene durchgefiihrt werden
kénnen. Um in die Fachbetriebsebene zu gelangen, miissen Sie einen Code
eingeben.

Hinweis
Bei Fehlbedienungen in der Fachbetriebsebene durch den Anlagenbetreiber
erlischt unsere Gewdhrleistung.

1. Klappe der Bedieneinheit 6ffnen.
2. Code eingeben:

Menlpunkt
m , Gerateeinstellungen”
m , Zugriffsberechtigung”
m Code eingeben:
SERVICE ................ [s]

eweils 1 x driicken

w [oK ]

m, Zurlck”
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Regelungseinstellungen

Sensortemperaturen anpassen

Abweichungen an den Sensoren, die durch unterschiedliche Leitungswider-
stande entstehen, kdnnen mit dieser Funktion kompensiert bzw. korrigiert
werden.

Die Daten werden auch bei Netzausfall gespeichert.

Menlpunkt

m , Gerateeinstellungen”

m  Fachbetriebsebene”

m  Fiihlertemp. anpassen”
Geben Sie die aktuell gemessene
Temperatur flir jeden Sensor ein.
Durch Driicken der Taste
wird die vorgenommene Einstel-
lung flir den markierten Sensor
riickgdngig gemacht.

Signaleingange prifen

Mit Hilfe dieses Meniis kann die Anlage kontrolliert werden. So kann z.B. bei
einer Storung geprift werden, ob die Ursache behoben ist. Die Priifung ist
nur bei ausgeschalteten Relais mdglich.

Fur die ,EVU Sperre” sind die Schaltzustande auf Seite 89 definiert.

Alle anderen digitalen Uberwachungseingange sind im Normalfall im Zustand
»Ein“. Bei einer Stérung nehmen sie den Zustand ,, Aus” an.

Eine Umschaltung auf ,Aus” wird gespeichert und im MenU ,Informationen”
> ,Statistik” > , Fehlerhistorie” angezeigt.

Menlpunkt

m  Gerateeinstellungen”
m , Fachbetriebsebene”
m ,Signaleingange”

= [2URUCK]
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Regelungseinstellungen

Manuelle Steuerung der Relais, Liifter und Mischer

In der ,Manuellen Steuerung” kénnen fir die Inbetriebnahme oder die Priifung
einzelner Komponenten des Gerats alle Relais, Lifter oder Schrittmotoren (im
Folgendem unter dem Begriff ,Aktoren” zusammengefasst) manuell ein- bzw.
ausgeschaltet werden.

Solange das Meni ,Manuelle Steuerung” oder eines seiner Unterments
aufgerufen ist, sind alle anderen Regelfunktionen aul3er Betrieb. Alle Aktoren
werden ausschlieBlich von Hand angesteuert.

Beim Verlassen des Menls ,,Manuelle Steuerung” werden die Aktoren, die
derzeit im normalen Regelungsbetrieb nicht benétigt werden, von der Regelung
ausgeschaltet.

Menlpunkt In ,Manuelle Steuerung” stehen
m  Gerateeinstellungen” folgende Untermentis zur Auswahl:
m  Fachbetriebsebene”
m  Manuelle Steuerung” m Relais
m Lifter
m Mischer

m Flihlertemperaturen
m Anlagentibersicht

Die Untermentus ,Flihlertemperaturen” und , Anlagentbersicht” konnen auch
Uber ,Informationen” im Hauptmeni aufgerufen werden. Nahere Informationen
zu diesen Unterments siehe Bedienungsanleitung.
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Regelungseinstellungen

Manuelle Steuerung der Relais, Liifter und Mischer (Fortsetzung)

Untermenti ,, Relais”

' Achtung

»  Um Gerateschaden zu vermeiden das Gerat keinesfalls in widerspriich-
lichen Betriebssituationen (z.B. ,E-Heizung 2x1kW : Ein” und , Interne
Pumpe : Aus”) betreiben.

Hinweis

Eventuell sind beim Aufruf dieses Menlis einzelne Aktoren noch eingeschaltet.
Um widerspriichliche Betriebssituationen zu vermeiden, zundchst alle Aktoren
auf ,Aus” stellen.

Menlpunkt

m , Gerateeinstellungen”
m  Fachbetriebsebene”
m  Manuelle Steuerung”
m , Relais”

— Mit der Taste alle
eingeschalteten Relais auf
LAus” stellen.

— Durch Driicken der
Tasten [ 4 _J/[ ¥_] ein Relais
auswahlen und mit den
Tasten [EIN]/[AUS] das Relais

schalten.
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Regelungseinstellungen

Manuelle Steuerung der Relais, Liifter und Mischer (Fortsetzung)

Unterment , Lifter”

Aul3er den Funktionstests der Liifter kann hier auch ein vereinfachter Dichtheits-

test des Hauses durchgefiihrt werden.

Menulpunkt
m , Gerateeinstellungen”
m , Fachbetriebsebene”
m  Manuelle Steuerung”
m  Lifter”
— Mit der Taste [0%] alle Liifter
auf ,Aus” stellen.
— Durch Dricken der
Tasten [ 4 /[ ¥ ] einen
Lifter auswahlen und mit
den Tasten die
gewiinschte Drehzahl in %
einstellen.

Vereinfachter Dichtheitstest (ersetzt nicht den Blower-Door-Test nach EnEV)

® Fortluft6ffnung und alle anderen
Offnungen des Gebaudes
verschlieBen.

Hinweis
Fenster und Tiiren nur schliel3en,
nicht zuséatzlich abdichten.

m AulBBenluft-Lifter so einregulieren,
dass eine Druckdifferenz von
+50 Pa zum Aul3en-Luftdruck
entsteht und gehalten wird (mit
separatem Messgerat ermitteln).

= Den Volumenstrom ®) (Vgefordert)
protokollieren.

Berechnung der Leckrate:

Vgeférdert 1
nso=y [Vl
Gebaude

Lifter [%]
AuBenTuft 100
Fortluft 100
Verdampfer 000
Lifter m3/h mA 1/min

AuBenluft :000— 0010 0000
Fortluft :000 0010 0000
Verdampfer: — ‘ - 0000
O I |

@

m Fortluft6ffnung wieder 6ffnen.

m Aul3enluftéffnung und alle anderen
Offnungen (bis auf die Fortluftoff-
nung) des Gebaudes verschlieRen.

Hinweis
Fenster und Tiiren nur schliel3en,
nicht zusétzlich abdichten.

m Fortluft-Lifter so einregulieren,
dass eine Druckdifferenz von
-50 Pa zum AufB3en-Luftdruck
entsteht und gehalten wird (mit
separatem Messgerat ermitteln).

m Den Volumenstrom ®) (Vgefsrdert)
protokollieren.

Berechnung der Leckrate:

V ..

gefordert
nso=v L'l
Gebaude

Limit der Leckrate flir Passivhauser: ngg < 0,6 '/,
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Regelungseinstellungen

Manuelle Steuerung der Relais, Liifter und Mischer (Fortsetzung)

Unterment ,,Mischer”

Der Mischer fiir den Sommerbypass und der Mischer ,Heizen / Warmwasser”
des internen Hydraulikkreises konnen hier manuell gestellt werden.

Mischerstellung % Sommerbypass (SBP) | Heizen / Warmwasser
0 geschlossen Zulufterwdrmung
50 halboffen Zuluft-/Trinkwassererwarmung
100 offen Trinkwassererwarmung
Menlpunkt

m , Gerateeinstellungen”
m , Fachbetriebsebene”
m ,Manuelle Steuerung”
m  Mischer”
— Durch Drucken der
Tasten [ 4 /[ ¥ ] einen
Mischer auswahlen und
mit den Tasten
in die gewlinschte Stellung
bringen.
- Die Taste stellt alle Mischer
in die Nullstellung.
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Regelungseinstellungen Anlagendefinition

Sprache auswahlen

Menupunkt

m , Gerateeinstellungen”
m  Programmieren”

m  Anlagendefinition”

- ,Sprache” markieren und
die Taste dricken.

— Durch Driicken der
Tasten [ 4 /[ ¥ ] die
gewilinschte Sprache
markieren.

EVU-Kontakt: 1S

Beim Bezug von Strom zu Sondertarifen hat das EVU die Mdglichkeit, den
Strombezug fir die Elektro-Heizung fiir max. 3 x 2 h taglich (also in 24 h) zu
unterbrechen (siehe Seite 37).

Mit der Einstellung ,,EVU Kontakt: 1S” wird definiert, ob der vom EVU installierte
Unterbrecherkontakt (EVU-Sperre) als SchlieRer oder Offner arbeitet (regional
verschieden, beim EVU erfragen).

Einstellung Kontakt EVU-Sperre inaktiv, | EVU-Sperre aktiv,
,EVU Kontakt: 1S“ arbeitet als | wenn wenn

Ja SchlieBer | Kontakt offen Kontakt geschlossen
Nein Offnen Kontakt geschlossen | Kontakt offen

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Anlagendefinition

> ,EVU Kontakt: 1S“ ([ JA J/[NEIN]).

Standardeinstellung: Nein Einstellbereich: Ja/Nein
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Regelungseinstellungen Warmepumpe

Maximale Vorlauftemperatur

Mit diesem Parameter wird die Vorlauftemperatur des von der Warmepumpe
erhitzten Warmetragermediums (Tyfocor) begrenzt.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Weitere Menilpunkte

> Wiarmepumpe > ,,max. Vorlauftemp.” ([+1,0]/[-1,0]).

Standardeinstellung: 60 °C Einstellbereich: 25 bis 60 °C

Temperaturdifferenz Abtauen

Wenn die Temperaturdifferenz zwischen Fortluft und Verdampfer den einge-
stellten Wert Uberschreitet, wird der Verdampfer abgetaut.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Weitere Menipunkte
> Warmepumpe > ,, Temp.-Diff. Abtauen” ([+05]/[-05]).

Standardeinstellung: 18,0 K Einstellbereich: 0,5 bis 30,0 K

Min. Verdichter aus

Einstellung der Zeitspanne, die der Verdichter vor einem erneuten Einschalten
ausgeschaltet bleibt. Diese Funktion dient dem Schutz der Warmepumpe vor
Uberlastung.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> Warmepumpe > ,,min. Verdichter aus” ((+10]/-10]).

Standardeinstellung: 10:00 min Einstellbereich: 00:20 bis 30:00 min
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Regelungseinstellungen Warmepumpe

Laufzeit minimal

Einstellung der Mindestlaufzeit der Warmepumpe. Vor Ablauf dieser Zeit-
spanne schaltet die Warmepumpe nicht ab.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> Wirmepumpe >, Laufzeit minimal” ((+10]/[-10]).

Standardeinstellung: 2:00 min Einstellbereich: 2:00 bis 30:00 min

Anlaufverzogerung

Einstellung der Zeitspanne, in der die Warmepumpe nach dem Umschalten
des Kaltemittelkreises (von Heizen auf Kiihlen bzw. umgekehrt) ausgeschaltet
bleibt.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> Wiarmepumpe > ,,Anlaufverzégerung” ((+10]/[-10]).

Standardeinstellung: 00:30 min Einstellbereich: 00:10 bis 01:40 min

Abtauzeit

Einstellung der Zeitspanne, in der die Warmepumpe den Verdampfer aktiv
abtaut.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> Warmepumpe > , Abtauzeit” ((+10]/[-10]).

Standardeinstellung: 5:00 min Einstellbereich: 00:30 bis 20:00 min
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Regelungseinstellungen Warmepumpe

Sperrzeit Abtauung

Mindestlaufzeit der Warmepumpe nach einer Abtauung.
Vor Ablauf dieser Zeit zuzliglich der Zeit fiir ,,Min. Verdichter aus” (siehe
Seite 90) wird keine neue Abtauung eingeleitet.
Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> Warmepumpe > , Sperrzeit Abtauung” ([+60]/[-60]).

Standardeinstellung: 20:00 min Einstellbereich: 00:00 bis 120:00 min
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Regelungseinstellungen Elektro-Heizung

EVU-Sperre

Gibt dem EVU die Mdoglichkeit, die Elektro-Heizung des Gerats taglich fur
max. 3 x 2 Stunden abzuschalten (siehe 89).

Die Warmeerzeugung durch Warmepumpe und die Warmeverteilung durch
die LUftungsanlage werden durch die EVU-Sperre nicht abgeschaltet.

Ist der Strom fiir die Elektro-Heizung durch das EVU gesperrt

m blinkt im Anzeigefeld der Bedieneinheit des Vitotres 343 das Storungssymbol ,,}"

m wird nach Offnen der Klappe der Bedieneinheit die Meldung ,,C1 EVU Sperre*”
angezeigt

m blinkt, falls eine Fernbedienung Vitotrol 200 angeschlossen ist, an dieser die
Stérungsanzeige.
Es erfolgt jedoch kein Eintrag in der Fehlerhistorie.

Sollen Einstellungen an der Bedieneinheit vorgenommen werden, muss
zunichst die Taste [ZURUCK| gedriickt werden (néheres siehe Seite 68 , Stérungs-
meldung Gbergehen” und Bedienungsanleitung Vitotres 343).

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> Elektro-Heizung > ,EVU Sperre” ([ JA ]/[NEIN]).
Standardeinstellung: Ja*! Einstellbereich: Ja/Nein

*1Damit diese Einstellung wirksam wird, muss im Anschlusskasten des Gerits die
Briicke zwischen den Klemmen 13 und 14 entfernt werden.

Heizen mit Elektro-Heizung

Gibt die Elektro-Heizung fiir die Raumbeheizung frei, d.h. bei zu geringer Warme-
lieferung durch Warmetauscher und Warmepumpe wird die Elektro-Heizung
(max. 6 kW) zugeschaltet. Die Freigabe gilt fur den Liftungs- und den Zusatz-
Heizkreis.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> Elektro-Heizung > ,Heizen mit Elektro” ([ JA |/[NEIN]).

Standardeinstellung: Ja Einstellbereich: Ja/Nein
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Regelungseinstellungen Elektro-Heizung

Maximale Vorlauftemperatur

Bestimmt die maximale Vorlauftemperatur, die durch die Elektro-Heizung zur
Verfligung gestellt wird.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Elektro-Heizung

> ,max. Vorlauftemperatur” ([+1,0]/[-1,0]).

Standardeinstellung: 65 °C Einstellbereich: 5 bis 75 °C

Schwelle Elektro-Heizung

Die Einstellung definiert, nach welchem ,Betrag” (Integral aus Dauer und Héhe
einer Temperaturabweichung von der Vorlauf-Solltemperatur) die Elektro-
Heizung startet (vergleiche Seite 111).

Eine kurzzeitige Temperaturabweichung l6st die Elektro-Heizung nicht aus.
Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Elektro-Heizung

> ,Schwelle E-Heizung” ([+10]/[-10]).

Standardeinstellung: 300 K - min Einstellbereich: 10 bis 30000 K - min

Max. Stufe Elektro-Heizung

Diese Einstellung legt fest, mit welcher maximalen Leistung (2 kW = Stufe 1,
4 kW = Stufe 2, 6 kW = Stufe 3) die Erwdarmung des Trink- und Heizwassers
durch die Elektro-Heizung erfolgt.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Elektro-Heizung

> ,max. Stufe E-Heizung” ([ +1 [ -1]).

Standardeinstellung: 3 Einstellbereich: 1 bis 3
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Regelungseinstellungen interne Hydraulik

Fernbedienung

Wenn eine Fernbedienung angeschlossen ist, muss diese in der Regelung des
Vitotres 343 aktiviert werden.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > interne Hydraulik

> ,Fernbedienung” ([ JA J/[NEIN]).

Standardeinstellung: Nein Einstellbereich: Ja/Nein

Hysterese Vorlauf

Die Vorlauf-Solltemperatur des internen Heizkreises wird von der Regelung
entsprechend der aktuellen Warmeanforderung festgelegt.
Die Einstellung , Hysterese Vorlauf” legt fest, bei welcher Abweichung von
der intern errechneten Vorlauf-Solltemperatur einer der Warmeerzeuger
(Warmepumpe, Sonnenkollektor, Elektro-Heizung) ein- bzw. ausgeschaltet
wird (vergleiche Seite 111).
Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> interne Hydraulik > ,Hysterese Vorlauf” ([+01]/[-01]).

Standardeinstellung: 2,0 K Einstellbereich: 0,5 bis 5,0 K

Integral 3-Wege-Ventil

Integral-Anteil des Regelkreises Mischer ,Heizen / Warmwasser” (3-Wege-Ventil).
Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> interne Hydraulik > ,Integral 3-W-Ventil” ([ +1 ][ -1 ).

Standardeinstellung: 30 Einstellbereich: 1 bis 50
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Regelungseinstellungen interne Hydraulik
Proportional 3-Wege-Ventil

1

Proportional-Anteil des Regelkreises Mischer ,, Heizen / Warmwasser"”
(3-Wege-Ventil).

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> interne Hydraulik > ,Proport. 3-W-Ventil” (_+1 ] -1 ]).

Standardeinstellung: 30 Einstellbereich: 0 bis 100

Nachlauf interne Pumpe

Nachlauf der internen Heizkreispumpe, nachdem die Warmeerzeugung durch
die Warmepumpe oder die Elektro-Heizung eingestellt wurde.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> interne Hydraulik > ,Nachlauf int. Pumpe” ((+10]/[-10]).

Standardeinstellung: 02:00 min Einstellbereich: 0:10 bis 05:00 min
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Regelungseinstellungen interne Hydraulik

Max. Schritte 3-Wege-Ventil (Mischer ,Heizen /Warmwasser”)

Dieser Parameter dient zur Einstellung der Anzahl der Schrittimpulse, die der
Motor des Mischers , Heizen / Warmwasser” erhalten muss, um von einer
Endposition in die andere zu fahren.

Die Einstellung dieses Parameters ist nur dann erforderlich, wenn bei einem
Gerat mit Best.-Nr. 7167 079 die Bedieneinheit der Regelung gegen eine
Bedieneinheit mit Softwareversion ab V3.XX ausgetauscht wird.

Achtung

= Gebidudeschdden durch Uberhitzen des FuBbodenheizkreises aufgrund
falscher Ansteuerung des Mischers moglich. Bei Austausch der Bedien-
einheit unbedingt die Angaben in untenstehender Tabelle beachten.

Hinweis
Zur Aktivierung der gednderten Einstellung muss die Anlage am Anlagen-
schalter aus- und wieder eingeschaltet werden.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> interne Hydraulik > ,max. Schritt 3-Wege-Ventil” (_+1 [ -1]).

Standardeinstellung: 161 Einstellbereich: —30000 bis +30000
Best.-Nr. Vitotres 343 Erforderliche Einstellung | Einstellbereich

ab Softwareversion 3.XX
7167 079 242 —-30000 bis +30000
7167 920 161 -30000 bis +30000
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Regelungseinstellungen Sonnenkollektor

Sonnenkollektor

Ist ein Solaranlage vorhanden, muss diese in der Regelung aktiviert werden.
Erst dann wird eine Anzahl weiterer Parameter aufgerufen, deren Definition
fir die exakte Funktion der integrierten Solarregelung erforderlich ist.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> Sonnenkollektor > ,Sonnenkollektor” ([ JA ]/[NEIN]).

Standardeinstellung: Nein Einstellbereich: Ja/Nein

Maximaltemperatur

Einstellung der maximalen Kollektortemperatur. Bei Uberschreitung dieses
Wertes wird die Solarkreispumpe abgeschaltet.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> Sonnenkollektor > ,,max. Temperatur” ([+5,0]/[-5.0]).

Standardeinstellung: 125 °C Einstellbereich: 100 bis 300 °C
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Regelungseinstellungen Sonnenkollektor

Hysterese Solarpumpe ein/Hysterese Solarpumpe aus

Diese Einstellung bestimmt, bei welcher Temperaturdifferenz zwischen
Sonnenkollektor und Speicher-Wassererwarmer die Solarkreispumpe

ein- bzw. ausschaltet.

(® Temperaturdifferenz
Sonnenkollektor/Speicher

(Speicher kalter)
Einschalthysterese

/AN
®3 / \@ © (© Ausschalthysterese
N

(D Einschaltzeitraum der Solarkreis-

t pumpe
(E) Solarkreispumpe Ein
(P Solarkreispumpe Aus

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> Sonnenkollektor > ,,Hyst. Solarpumpe ein” ([+0,1]/[-01]) bzw.
> ,Hyst. Solarpumpe aus” ([+0,1]/[-01]).

Standardeinstellung Einstellbereich
~Hyst. Solarpumpe ein” |7,0K 3,0 bis 20,0 K
~Hyst. Solarpumpe aus” | 3,0K 1,0 bis 7,0K
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Regelungseinstellungen Sonnenkollektor

Hysterese Pumpenkick

Diese Einstellung bestimmt, in welchem Differenztemperaturbereich zwischen
Sonnenkollektor und Speicher-Wassererwarmer die Solarkreispumpe in Inter-
vallen ein- und ausschaltet.

Diese Funktion sorgt durch verbesserte Anstromung fur eine optimierte
Temperaturerfassung durch den Kollektortemperatursensor.

9 (A Temperaturdifferenz
7 ® (Speicher kalter)

Einschalthysterese Pumpenkick
(© Ausschalthysterese Solarkreis-

pumpe
\

(D) Einschalthysterese der Solarkreis-
+© pumpe (Normalbetrieb)
® (E) Betriebszustand Solarkreispumpe
‘ (P Intervallbetrieb (Laufzeit/Totzeit
‘ Pumpenkick) der Solarkreispumpe

25 ONO)

@/-\ Sonnenkollektor/Speicher
\
\
\
\
\
\
\
|
\
\

L _ (© Unterbrechungsfreier Betrieb der
® ® © Solarkreispumpe

Bei Punkt (1) wird die Solarkreispumpe fiir die definierte Laufzeit des Pumpen-

kicks (siehe Seite 101) eingeschaltet. Steigt die Temperatur weiter bis Punkt (2)
(,Hyst. Solarpumpe ein”) lauft die Solarkreispumpe ohne Unterbrechung bis
zum Erreichen der Ausschalthysterese (,,Hyst. Solarpumpe aus”) 3.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> Sonnenkollektor > ,Hysterese Pumpenkick” ([+01]/[-01])

Standardeinstellung: 3,5 K Einstellbereich: 3,0 bis 20,0 K
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Regelungseinstellungen Sonnenkollektor

Laufzeit Pumpenkick

Laufzeit der Solarkreispumpe beim Pumpenkick (siehe Seite 100).
Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> Sonnenkollektor > , Laufzeit Pumpenkick” ([ +1 ][ -1]).

Standardeinstellung: 00:02 min Einstellbereich: 00:01 bis 00:20 min

Totzeit Pumpenkick

Zeitraum, in dem die Solarkreispumpe nach einem Pumpenkick (siehe
Seite 100) nicht anlaufen kann.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> Sonnenkollektor > , Totzeit Pumpenkick” ([+30]/]-30]).

Standardeinstellung: 01:00 min Einstellbereich: 01:00 bis 60:00 min

Volumenstrom

Eingabe des Volumenstroms im Kollektorkreis der Anlage.

Die Eingabe dieses Werts bildet die Grundlage der Solarertragsberechnung.
Der Volumenstrom ist aus der eingestellten Forderleistung der Solarkreispumpe
und dem Druckverlust in der Anschlussleitung und den Sonnenkollektoren zu
berechnen.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> Sonnenkollektor >, Volumenstrom” ([+10]/[-10]).

Standardeinstellung: 100 Liter/h Einstellbereich: 10 bis 500 Liter/h
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Regelungseinstellungen Warmwasser

Warmwasserspeicher-Temperatur
Bedienungsanleitung
Vitotres 343

Programm Zirkulationspumpe

Bedienungsanleitung
Vitotres 343
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Regelungseinstellungen Warmwasser

Speicher warm um/Temperaturanstieg pro Stunde

Die beiden Parameter steuern die Beheizung des Speicher-Wassererwarmers.
Ziel der Steuerung ist in erster Linie die Prioritat der solaren Beheizung
gegeniiber dem Einsatz der anderen Warmequellen zu sichern.
Durch die genannten Parameter wird ein Stiitzprofil definiert. Dieses legt fest,
bis auf welchen Wert die mittlere Speichertemperatur absinken darf, ohne dass
durch Warmepumpe oder Elektro-Heizung nachgeheizt wird. Das Profil ist werk-
seitig so festgelegt, dass die Nachheizung durch Warmepumpe oder Elektro-
Heizung erst zum spaten Nachmittag einsetzt (Speicher warm um: 18:00 Uhr;
Temperaturanstieg pro h: 5 K). Damit wird unter mitteleuropaischen Klima-
bedingungen eine héchstmaogliche Ausnutzung der Sonnenkollektoren erreicht.
Fur kaltere Klimazonen (z.B. Skandinavien) kann es sinnvoll sein, den Tempe-
raturanstieg pro h auf einen Wert < 5 K einzustellen.
Wird der Wert auf > 5 K eingestellt, wird der Fremdenergieanteil (Strom)
deutlich erhoht.

)

60

50
40
®

30

20

10

(A Mittlere Speichertemperatur

Tageszeit

(© Verlauf der mittleren Speicher-
temperatur bei glinstigem
Solarangebot

(D) Verlauf der mittleren Speicher-
temperatur bei ungiinstigem Solar-
angebot; Warmepumpe heizt nach

(®) Stutzprofil

(F) Warmwasserverbrauch

(© Zeitpunkt , Speicher warm um*
(hier: 18:00 Uhr)

® , T-Anstieg pro Stunde”
(hier: von 10 auf 50 °C in
8 h=5K/h)
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Regelungseinstellungen Warmwasser

Speicher warm um/Temperaturanstieg pro Stunde (Fortsetzung)

Sind keine Sonnenkollektoren angeschlossen, gewéhrleistet das hinterlegte
Stlitzprofil, dass der Speicher-Wassererwarmer einmal taglich komplett
aufgeheizt wird (die Temperatur wird Utber alle drei Speichertemperatur-
sensoren gemittelt). Die werkseitige Einstellung des Profils gewahrleistet,
dass dies zu einem fiir die Warmepumpe energetisch glinstigen Zeitpunkt
geschieht.

Wenn keine Sonnenkollektoren angeschlossen sind und nachts Stromsonder-

tarife verfligbar sind, sollte geprift werden, ob es 6konomisch sinnvoll ist, den

Wert fiir ,Speicher warm um” auf einen Zeitpunkt in den friihen Morgenstunden
zu legen. Dann kann der preisglinstigere Nachtstrom fiir die Speicherbeheizung
genutzt werden.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Warmwasser
> ,Speicher warm um”
bzw.

> ,Anstieg pro Stunde” ([ =5 [ +5 ]).

Parameter Standardeinstellung Einstellbereich
.Speicher warm um* 18:00 hh:mm 00:00 bis 24:00 hh:mm
. T-Anstieg pro Stunde” |5,0K 1,0 bis 100,0 K
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Regelungseinstellungen Warmwasser

Warmwasser-Speicher minimal

In Situationen, in denen die Leistungsabgabe der Warmepumpe die Leistungs-
aufnahme des Zuluftregisters lbertrifft (Teillastbetrieb), wird Gberschiissige
Warme in den Speicher-Wassererwarmer abgeflihrt (Pufferbetrieb).

Um zu verhindern, dass bei erhéhtem Heizwarmebedarf im Pufferbetrieb der
Speicher-Wassererwarmer zu tief entladen wird, muss eine Minimaltemperatur
fiir den Pufferbetrieb (,Warmwasser-Speicher min.”) definiert werden. Bei
Erreichen dieser Temperatur wird der Pufferbetrieb beendet.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> Warmwasser > ,Warmwasser-Speicher min.” ([+10]/[-1.0]).

Standardeinstellung: 37 °C Einstellbereich: 10 bis 60 °C

Warmwasser-Speicher maximal

Einstellung der Maximaltemperatur im Speicher-Wassererwarmer.
Gefahr
Warmwasser mit Temperaturen > 60 °C verursacht Verbrihungen.
Bei diesen Temperaturen ist bauseits ein Verbriihungsschutz vorzusehen.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> Warmwasser > , WW-Speicher maximal” ([+5,0]/[=5.0] in °C).

Standardeinstellung: 60 °C Einstellbereich: 20 bis 80 °C

Hysterese

Die Einstellung bestimmt, bei welcher Abweichung von der eingestellten
Solltemperatur des Speicher-Wassererwarmers (, WW-Speichertemp.”) die
Speicherbeheizung ein- bzw. ausgeschaltet wird.

Hinweis
Der eingestellte Wert sollte liber der erwarteten Temperaturabsenkung durch
Wéarmeverluste einer Nacht liegen (ca. 5 K).

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> Warmwasser > ,Hysterese” ([+0,5]/[-05)).

Standardeinstellung: 7,0 K Einstellbereich: 1,0 bis 10,0 K
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Regelungseinstellungen Warmwasser

Hysterese Warmwasser Elektro-Heizung

Einstellung der Schalthysterese flir die Zuschaltung der Elektro-Heizung fir
die Trinkwassererwarmung.

Der eingestellte Wert muss groRer sein als die Einschalthysterese fir die
Speicherbeheizung durch die Warmepumpe (siehe ,Hysterese” Seite 111).

(® Trinkwasser-Solltemperatur (© Wiarmepumpe Ein
(,WW-Speichertemp.”) (E) Elektro-Heizung Ein

Einschalthysterese Warmepumpe  (F) Elektro-Heizung Aus
(,Hysterese") (© Warmepumpe Aus

(© Einschalthysterese Elektro- () Einschalt-Zeitraum Warmepumpe

Heizung (,Hyst. WW E-Heizung*) (€ Einschalt-Zeitraum Elektro-Heizung
Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren

> Warmwasser > ,Hyst. WW E-Heizung” ([+05]/[-05]).

Standardeinstellung: 10,0 K Einstellbereich: 2,0 bis 30,0 K
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Regelungseinstellungen Warmwasser

Zusatzfunktion Warmwasser
Bedienungsanleitung
Vitotres 343

2. Solltemperatur Warmwasser

Bedienungsanleitung
Vitotres 343

Warmwasser mit Elektro-Heizung

Wenn die Heizleistung der Warmepumpe nicht ausreicht, erwarmt die integrierte
Elektro-Heizung das Trinkwasser im Speicher-Wassererwarmer zusatzlich.
Diese Zusatzheizung kann ausgeschaltet werden (z.B. fiir den Fall, dass ein
bauseitiger Durchlauferhitzer installiert ist).

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren
> Warmwasser > , WW mit Elektro” ([ JA |/[NEIN)).

Standardeinstellung: Ja Einstellbereich: Ja/Nein
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Regelungseinstellungen Liftung

Liftungsprogramm

Bedienungsanleitung
Vitotres 343

Zeit Partyliftung

Bedienungsanleitung
Vitotres 343

Abtauzeit Warmerickgewinnung (WRG)

Einstellung der Abtauzeit flir die Warmertckgewinnung. In dieser Zeit erfolgt
keine Warmerilickgewinnung. Die minimale Zulufttemperatur wird von der
Warmepumpe bereitgestellt.

Die Abtauung erfolgt immer dann, wenn der Druckverlust im Gegenstrom-

Warmetauscher so grol3 geworden ist, dass die regelungsinternen Ausgleichs-

mechanismen (,Volumenkonstanzregelung”) nicht mehr ausreichen, um den
geforderten Volumenstrom zu erreichen.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Liiftung

>, Abtauzeit WRG” ([+30]/[-30]).

Standardeinstellung: 5:00 min Einstellbereich: 1:00 bis 30:00 min
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Regelungseinstellungen Liiftung

Minimale Abtaupause der Warmeriickgewinnung (WRG)

Einstellung der Mindestzeit zwischen 2 Abtaupunkten. Die Abtaupausen sind
die Nutzungszeiten zur Warmerickgewinnung.

Um den Warmeubertrager wahrend der Abtauzeit nicht der kalten AuBenluft
auszusetzen, wird wahrend dieser Zeit der Sommerbypass geodffnet.

® (A Position Sommerbypass
0: geschlossen
100: ganz offen

100 Abtauzeit
© ’_‘ © ’_‘ © (© Abtaupause

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Liiftung

>, Min. Abtaupause WRG" ([+100]/-100]).

Standardeinstellung: 15:00 min Einstellbereich: 1:40 bis 333:20 min

Mittelzeit Lifter

Einstellung des Zeitintervalls, in dem ein Mittelwert des Druckverlustes im
Luftkanalsystem gebildet wird. Dieser Mittelwert ist Grundlage fiir die
Berechnung von Filterwechselintervallen.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Liiftung

> ,Mittelzeit Lifter” ((+1 ][ -1 ]).

Standardeinstellung: 25 h Einstellbereich: 1 bis 100 h
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Regelungseinstellungen Liftung

Abgleich Liifter

Einstellung des Grundluftwechsel-Volumenstroms in Abhangigkeit vom
Gebé&udevolumen. Diese Luftmenge wird bei Mittelstellung des Drehknopfs
LLufterstufe” vom Geréat gefordert. Sie entspricht 75% der maximalen Leistung
(Drehknopf ganz nach rechts). Minimal kann am Drehknopf der Luftwechsel
auf 50% abgesenkt werden (Drehknopf ganz nach links).

Naheres zur Vorgehensweise auf Seite 55.

Standardeinstellung: 150 m3/h Einstellbereich: 70 bis 250 m3/h

Hysterese Filterwechsel

Einstellung der maximal zulassigen Soll-Leistung (in %) des Liiftungsgeblases.
Wird dieser Wert tberschritten, wird die Stérungsmeldung ,, A0 : Zuluftfilter”
oder ,A1 : Abluftfilter” ausgelost.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Liiftung

>, Hyst. Filterwechsel” ([ +1 [ -1]).

Standardeinstellung: 90% Einstellbereich: 1 bis 100%

Max. Schritte Sommerbypass

Einstellung der Schrittimpulse, die der Motor des Sommerbypasses erhalten
muss, um von einer Endposition in die andere zu fahren.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Liiftung

> ,Max. Schritt SommerBP” ([ +1 ] -1 ).

Standardeinstellung: -3600 Einstellbereich: —30000 bis +30000
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Regelungseinstellungen Luftheizung

Hysterese Raumtemperatur

Die Einstellung bestimmt, bei welcher Abweichung von der eingestellten
Raum-Solltemperatur die Luftheizung ein- bzw. ausgeschaltet wird.

9 (A Raum-Solltemperatur
werkseitig eingestellter

——————————— +2,0K Regelbereich

___________ +0.3K (© maéglicher Regelbereich

©{ ®

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Luftheizung

> ,Hyst. Raumtemp.” ([+0,1]/[-01]).

Standardeinstellung: 0,3 K Einstellbereich: 0,1 bis 2,0 K

Start Elektro-Heizung

Die Einstellung definiert, nach welchem ,,Betrag” (Flache, gebildet aus
Dauer und Héhe einer Abweichung von der Raum-Solltemperatur) die
Elektro-Heizung startet. Eine kurzzeitige Temperaturabweichung I6st die
Elektro-Heizung nicht aus.

9 (A Raum-Solltemperatur

R
eingestellte Regelhysterese
_____________ +0,3K® (© tatsachliche Raumtemperatur

© ® (© ,Betrag”
____________ -0,3K
\w‘ 03

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Luftheizung

> ,Start E-Heizung” ([+10,0/-10,0]).

Standardeinstellung: 300 Einstellbereich: 10 bis 3000
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Regelungseinstellungen Luftheizung

Maximale Zulufttemperatur

Die Einstellung der maximalen Zulufttemperatur erfolgt tiber die Begrenzung
der maximalen Vorlauftemperatur fiir das Zuluftregister. Die maximale Zuluft-
temperatur liegt ca. 5 K unter der Vorlauftemperatur flir das Zuluftregister.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Luftheizung

> ,max. Zulufttemp.” ([+1,0]/[-10]).

Standardeinstellung: 60 °C Einstellbereich: 25 bis 65 °C

Integral Raumregler

Integral-Anteil des Regelkreises Raumtemperatur.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Luftheizung

> ,Integral Raumregler” (_+1 ][ -1]).

Standardeinstellung: 1 Einstellbereich: 1 bis 1000

Proportional Raumregler

Proportional-Anteil des Regelkreises Raumtemperatur.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Luftheizung

>, Proport. Raumregler” (_+1 ][ -1]).

Standardeinstellung: 70 Einstellbereich: 0 bis 1000
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Regelungseinstellungen Luftheizung

Mittelzeit Raumtemperatur

Einstellung des Zeitintervalls, in dem ein Mittelwert der Raumtemperatur
gebildet wird. Dieser Mittelwert ist Grundlage zur Regelung der Raum-
temperatur.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Luftheizung

> ,Mittelzeit Raumtemp.” ([ +5 |/ -5 |).

Standardeinstellung: 1:00 h Einstellbereich: 0:05 bis 10:00 h

Raumtemperatursensor Liiftung

Mit dieser Einstellung wird codiert, wo der Raumtemperatursensor fiir den
Luftungsheizkreis angeschlossen wurde.

Anschlussmadglichkeiten sind der Anschlusskasten des Vitotres 343 (siehe
Seite 30) oder die Fernbedienung Vitotrol 200 (siehe Montageanleitung
Vitotrol 200 und Seite 35).

Einstellungen:

1 - Der mitgelieferte Raumtemperatursensor wurde am Anschlusskasten des
Vitotres 343 angeschlossen

2 - Der mitgelieferte Raumtemperatursensor wurde an der Fernbedienung
Vitotrol 200 angeschlossen oder es wird der eingebaute Raumtemperatur-
sensor der Vitotrol 200 genutzt.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Luftheizung

> ,RTS Liftung” (1 [ =1 )).

Standardeinstellung: 1 Einstellbereich: 1/2
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Regelungseinstellungen Zusatz-Heizkreis

Programm Zusatz-Heizkreis

Bedienungsanleitung
Vitotres 343

Vorlauftemperatur

Einstellung der maximalen Vorlauftemperatur fiir den Zusatz-Heizkreis.
Wird der Zusatz-Heizkreis nicht im Vorrang vor der Luftheizung betrieben
(,Vorzug Zusatz HK: Nein”) (siehe Seite 115) oder ist in ,Prog. Zusatz-HK"
(siehe Bedienungsanleitung Vitotres 343) als Wert , Festwert” eingestellt,
dient der hier eingestellte Wert als Sollwert.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Zusatz-Heizkreis

> ,Vorlauftemperatur” ([+05]/[-05]).

Standardeinstellung: 45 °C Einstellbereich: 18 bis 65 °C

Raumtemperatursensor Heizkreis

Mit dieser Einstellung wird codiert, wo der Raumtemperatursensor fir den
Zusatz-Heizkreis angeschlossen wurde.

Anschlussmadglichkeiten sind der Anschlusskasten des Vitotres 343 (siehe
Seite 30) oder die Fernbedienung Vitotrol 200 (siehe Montageanleitung
Vitotrol 200 und Seite 35).

Einstellungen:

0 - Kein Sensor

1 — Der Raumtemperatursensor flir den Zusatz-Heizkreis wurde am Anschluss-
kasten des Vitotres 343 angeschlossen

2 - Der Raumtemperatursensor flir den Zusatz-Heizkreis wurde an der
Fernbedienung Vitotrol 200 angeschlossen oder es wird der eingebaute
Raumtemperatursensor der Vitotrol 200 genutzt.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Zusatz-Heizkreis

> ,RTS Heizkreis” ((+1 [ -1]).

Standardeinstellung: 0 Einstellbereich: 0 bis 2
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Regelungseinstellungen Zusatz-Heizkreis

Vorzug Zusatz-Heizkreis

Vitotres 343 heizt als Passivhaus-Kompaktgerat tGblicherweise in erster Linie
Uber die Zulufterwarmung. Der Zusatz-Heizkreis ist in diesem Fall der Zuluft-
erwarmung untergeordnet bzw. wechselt sich mit dieser ab (siehe Parameter
~max. Laufzeit Pumpe” auf Seite 117).

Soll der Zusatz-Heizkreis wesentlich mehr als z.B. nur das Badezimmer beheizen,
kann es sinnvoll sein, dem Zusatz-Heizkreis Vorrang vor der Zulufterwdrmung
zu geben.

Dazu muss dieser Parameter auf ,Ja” eingestellt sein. Dies bedeutet gleichzeitig,
dass der Zusatz-Heizkreis witterungsgefiihrt geregelt wird. Alle weiteren Parameter
(Niveau, Neigung usw.) die fiir den witterungsgefiihrten Betrieb definiert
werden miissen, sind erst dann zugéanglich, wenn dem Zusatz-Heizkreis Vorrang
eingeraumt wurde.

Hinweis
Besteht der Zusatz-Heizkreis lediglich aus einem Badheizkérper, sollte auf
witterungsgefiihrten Betrieb verzichtet werden.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Zusatz-Heizkreis

> ,Vorzug Zusatz HK” ([ JA |/[NEIN]).

Standardeinstellung: Nein Einstellbereich: Ja/Nein

Reduzierte Temperatur Korrektur

Bedienungsanleitung
Vitotres 343

Niveau und Neigung der Heizkennlinie einstellen

Bedienungsanleitung
Vitotres 343
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Regelungseinstellungen Zusatz-Heizkreis

Neigung Raumtemperaturaufschaltung PWWHK

Bei vorhandenem und aktiviertem Raumtemperatursensor oder bei Einsatz
einer Vitotrol 200 (siehe Parameter ,RTS Liftung”, Seite 113, bzw. Parameter
.RTS Heizkreis”, Seite 114) kann die Neigung der Raumtemperaturaufschaltung
gewahlt werden.

Je hoher der Wert gewahlt wird, umso groRer ist der Einfluss der Raum-
temperatur auf die Regelung.

Einstellungen:
0 - geringster Einfluss der Raumtemperaturaufschaltung
10 - Anderung des Raumtemperatur-Sollwerts um 1 K bewirkt 10 K Vorlauf-
temperaturanderung
50 — max. moglicher Einfluss der Raumtemperaturaufschaltung

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Zusatz-Heizkreis

> ,Neigung Raum PWWHK” ([ +1 ][ -1]).

Standardeinstellung: 10 Einstellbereich: 0 bis 50

Raumtemperaturaufschaltung PWWHK

Diese Einstellung legt fest, ob und bei welcher Betriebsart die Raumtemperatur-

aufschaltung wirken soll.

Einstellungen:

0 - Keine Raumtemperaturaufschaltung

1 - Raumtemperaturaufschaltung nur im reduzierten Betrieb
2 - Raumtemperaturaufschaltung nur im Normalbetrieb

3 - Raumtemperaturaufschaltung standig

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Zusatz-Heizkreis
> ,Raumtemperatur PWWHK” (( +1 [ -1 ).

Standardeinstellung: 0 Einstellbereich: 0 bis 3
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Regelungseinstellungen Zusatz-Heizkreis

Maximale Laufzeit Pumpe

In Situationen, in denen der Zusatz-Heizkreis parallel zur Zulufterwarmung
betrieben wird, laufen die Pumpe des Zusatz-Heizkreises und die interne
Pumpe im Wechsel. Die Laufzeit der Pumpen kann durch diese Einstellung
gedndert werden. Die Einstellung gilt fir beide Pumpen.

Hinweis

Auf diesen Parameter besteht nur dann Zugriff, wenn der Zusatz-Heizkreis
nicht im Vorrang vor der Luftheizung betrieben wird (,Vorzug Zusatz HK:
Nein”, siehe Seite 115).

Wird der Zusatz-Heizkreis im Viorrang vor der Luftheizung betrieben, wird er
witterungsgefiihrt und nicht iiber die Laufzeit der Pumpe gesteuert.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Zusatz-Heizkreis

> ,max. Laufzeit Pumpe” ((+5 ]/[-5]) .

Standardeinstellung: 30 min Einstellbereich: 5 bis 120 min
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Regelungseinstellungen Kihlung

Einstellung Sommerbypass (SBP)/Hysterese Sommerbypass

Uber ,Einstellung SBP* wird definiert, bei wieviel K iiber der Raum-Solltemperatur
die Warmertickgewinnung des Liiftungsgerats durch den Sommerbypass
umgangen wird.

Uber ,Hysterese SBP wird bestimmt, bei welcher Abweichung vom unter
~Einstellung SBP” eingestellten Wert der Sommerbypass gedffnet bzw.
geschlossen wird.

9, (A Raum-Solltemperatur
___________ 401 - 2.0K Hysterese Raumtemperatur
T © Einstellung SBP

@{ JE © (D) Hysterese SBP

B -0,1-2,0K
+1,0K - +8,0K

N +0,1 - 2,0K

ot
——————————— -0,1 - 2,0K

t

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Kiihlung
> ,Einstellung SBP” bzw. ,,Hysterese SBP“ ([+0,1]/[-01]).

Standardeinstellung Einstellbereich
»Einstellung SBP” 30K 1,0 bis 8,0K
~Hysterese SBP“ 0,3K 0,1 bis2,0K

Hysterese Sommerbypass (SBP) Fortluft/AuRenluft

Die Freigabe des Sommerbypasses ist nur dann sinnvoll, wenn die AulR3enluft-
temperatur unter der Fortlufttemperatur liegt.

Mit dieser Einstellung kann definiert werden, bei welcher Differenztemperatur
die Freigabe des Sommerbypasses erfolgt.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Kiihlung

> ,Hyst. SBP Fort/Aussen” ([+01]/[-01]).

Standardeinstellung: 0,5 K Einstellbereich: 0,2 bis 2,0 K
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Regelungseinstellungen Kihlung

Einstellung Kiihlen WP/Hysterese Kiihlen WP

Uber Einstellung ,,Kithlen WP* wird definiert, bei wieviel K {iber der Raum-
Solltemperatur das aktive Kiihlen durch Umschaltung der Warmepumpe
beginnt.

Uber ,Hysterese Kiihlen WP* wird bestimmt, wenn die aktive Kiihlung iiber
die Warmepumpe zu- bzw. ausgeschaltet wird.

Hinweis
Das aktive Kiihlen lber die Warmepumpe erfolgt nur, wenn der Betriebsarten-
Wahlschalter (siehe Seite 66) auf , Kiihlbetrieb” steht.

9, (A Raum-Solltemperatur
t Hysterese Raumtemperatur
—————————— +0,1-2,0K  (©) Einstellung SBP
® ® (D) Hysterese SBP
- 01.20¢ @ Einstellung Kiihlen WP
S (F) Hysterese Kiihlen WP

+1,0 - +10,0K

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Kiihlung
> ,Einstellung Kiihlen WP* bzw. , Hysterese Kiihlen WP* ([+0,1]/[-01]).

Standardeinstellung Einstellbereich
LEinstellung Kiihlen WP* | 6,0 K 3,0 bis 10,0 K
~Hysterese Kiihlen WP” | 0,3 K 0,1 bis 2,0K
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Regelungseinstellungen Kihlung

Minimale Zulufttemperatur

Diese Einstellung definiert die untere Grenze der Warmepumpen-Vorlauf-
temperatur im Kuhlbetrieb.

Hinweis

Bei niedriger Einstellung (unter 16 °C) ist mit Kondenswasseranfall am Zuluft-
register und Schwitzwasser aulBen am Zuluftkanal zu rechnen.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Kiihlung

> ,min. Zulufttemp.” ([+05]/[-05]).

Standardeinstellung: 16 °C Einstellbereich: 5 bis 25 °C

Lufter Kiihlbetrieb

Diese Einstellung definiert den minimalen Luftwechsel im Kihlbetrieb. Durch
Einstellungen am Drehknopf , Lifterstufe” kann der hier vorgegebene Wert
nicht unterschritten werden.

Zugriff: Gerateeinstellungen > Programmieren > Kiihlung

> ,Liifter Kithlbetrieb” ([ + /[ = ).

Standardeinstellung: 180 m3/h Einstellbereich: 100 bis 250 m3/h
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Bauteile

Widerstandskennlinien der Sensoren

Raumtemperatursensor Interne Sensoren und
Kollektortemperatursensor
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Temperatur

0 10 20 30 40 Warmetragermedium in °C

Temperatur in °C

Sicherung

Die Sicherung befindet sich in dem Sicherungshalter (8 neben dem Anlagen-
schalter in der Bedieneinheit.

® Sicherung:
T6,3A,250V
max. Verlustleistung = 2,6 W

Gefahr
@ Laststromkreis nach Ausbau

der Sicherung nicht stromlos.
Die Berlihrung spannungs-
fiihrender Teile des Laststrom-
kreises kann zum Ubergang
gefahrlicher Korperstrome
fihren.

Bei Arbeiten am Gerat
Netzspannung ausschalten.
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Ubersichtsplan
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Ubersichtsplan (Fortsetzung)

(® Hauptleiterplatte

Bedieneinheit

(© Optolink-Schnittstelle

(D 5 Sensoren

(E) Schrittmotor Sommerbypass

® Schrittmotor Mischer ,,Heizen / Warmwasser” (3-Wege-Ventil)
© 2 Sensoren

(H) 3 Geblasemotoren

(® Schaltnetzteil

(L Elektro-Heizung

(M Verdichter

(N) Fremdstromanode

(O) Netzschalter und Geratesicherung
(P) Interne Umwilzpumpe

@ Solarkreispumpe

(®) Externer Anschlusskasten

(S) Stromversorgung
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Linker Teil der Hauptleiterplatte

© ®
NSO N

el

—

© 9
u ﬁs

<

o
o
o
EHN
[\
DS
o
NN

L0 Q©
131 7[5

—
=y
—
N
r.
W
N
=Y
=

0©
8

124

X17 230V

X16 230V

X14 230V

X13 230V

PE ©

5851 636



5851 636

Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Linker Teil der Hauptleiterplatte (Fortsetzung)

(® Hauptleiterplatte

Netzanschluss, 3/N/PE~ 400 V/50 Hz

(© EVU-Sperre

(© Zirkulationspumpe

(E) Heizkreispumpe Zusatz-Heizkreis

® Raumtemperatursensor

(© Kollektortemperatursensor

(H) Relais™ fiir Klappe Erdwarmetbertrager, 24 V- 25 mA (Zubehor)
® Verdampfertemperatursensor

( Hochdruckwachter

M 4-Wege-Ventil

(N) Solarkreispumpe

(© interne Umwalzpumpe

(P) Netzschalter und Geratesicherung

@ Leiterplatte Fremdstromanode

(®) Fremdstromanode

(8) Uberwachung Fremdstromanode

(T) zum Schaltnetzteil (siehe unterer Teil der Hauptleiterplatte auf Seite 126)
(U) Netzspannungsversorgung fiir Hauptleiterplatte (siehe Seite 126)
(V) KM-BUS-Anschluss (z.B. Vitotrol 200, Zubehor)

*1Adern nicht vertauschen (siehe Seite 30).
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Oberer und unterer Teil der Hauptleiterplatte
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Oberer und unterer Teil der Hauptleiterplatte (Fortsetzung)

(® Hauptleiterplatte

Bedieneinheit

(© Optolink-Schnittstelle

(D Zur Leiterplatte Fremdstromanode
() Sammelklemme N/Netzeingang N*'
(F) Verdichter

©) Netzeingang L1

(H) Heizelement 1 kW

(& Netzeingang L2*1

(O Heizelement 2 kW

(M Netzeingang L3*'

(N) Netzeingang Schaltnetzteil, 230 V~

*1Schutzleitersammelpunkt befindet sich am Gehéuse der Elektronik.
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Rechter Teil der Hauptleiterplatte
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*1Alternativ intern gebrilickt.
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Rechter Teil der Hauptleiterplatte (Fortsetzung)

(® Hauptleiterplatte

Vorlauftemperatursensor

(© Speichertemperatursensor unten

(D) Speichertemperatursensor Warmetauscher-Ausgang

(E) Speichertemperatursensor Mitte (Warmetauscher-Eingang)
(F) Speichertemperatursensor oben

(@ Schrittmotor Sommerbypass

® Schrittmotor Mischer ,,Heizen / Warmwasser” (3-Wege-Ventil)
(K Temperatursensor AufRenluft

(L Temperatursensor Fortluft

M AuBenluftgeblase

(N) AuBenluftgeblase Warmepumpe

(© Fortluftgeblase

(P) Minus (Stromerfassung Liifter)

(@ Drehzahlsignal

(®) Ansteuerung PWM-Signal
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Einzelteilliste

Einzelteilliste

Hinweise fiir Ersatzbestellungen!
Best.-Nr. und Herstell-Nr. (siehe
Typenschild) sowie die Positions-
nummer des Einzelteils (aus dieser
Einzelteilliste) angeben.
Handelslbliche Teile sind im
ortlichen Fachhandel erhaltlich.

Einzelteile

001 Flansch mit Dichtung

002 Blindflansch mit Dichtung

003 Flanschdichtung

004 Elektrode mit Anschlussleitung

005 Schaltnetzteil

006 Leistungsleiterplatte CD 70

008 Leiterplatte Versorgung Fremd-
stromanode

010 Motorkondensator Verdichter

011 Sicherungskappe

012 Sicherungshalter

013 Netzschalter

014 CD 70-Regler und Bedienteil

015 Temperatursensor

019 Raumtemperatursensor

020 Magnetspule KM-Ventil

021 Sommerbypass

022 Radialventilator R1G 160

023 Schwingungsdampfer

024 Luftkanalblock

025 Filtermatte Abluft

026 Warmelbertrager

027 Bodenblech

028 Hinterblech

029 Bodenblech oben

030 Winkelblech

031 Versteifungswinkel

032 Seitenblech rechts oben

033 Seitenblech links oben

034 Seitenblech rechts

035 Seitenblech links

036 Vorderblech unten

037 Vorderblech oben

130

038 Halterung oben

039 Abdeckung unten

040 Abdeckklappe

042 Warmedammung oben
043 Warmedammung unten
044 Schlauch Auffangbehalter
045 Auffangbehalter

046 Warmepumpe Abluft

047 Sicherheitsventil 4 bar
048 Umwalzpumpenmotor

049 Mischer , Heizen / Warmwasser”
(3-Wege-Ventil) mit Schrittmotor

050 Schnellentliifter

051 Membran-Ausdehnungsgefald
055 Manometer

057 Durchlauferhitzer

063 Kappenventil 34"

064 Kugelhahn

065 Sicherungsklammer
066 Entleerungshahn

067 Sperrventil

068 Radialventilator

069 Filterkasten AuRenluft
070 Taschenfilter

071 Verbindungsstiick Luftkanalblock

073 Sicherheitsgruppe 10 bar

074 Sicherheitsventil 34"

075 Dichtungssatz Steckverbinder
076 Dichtungssatz

077 Dichtring 21 x 30 x 2 mm

080 Befestigungselemente

Einzelteile ohne Abbildung

018 Zugentlastung

078 Bedienungsanleitung

079 Montage- und Serviceanleitung
081 Lackstift, reinweil3

082 Spriihdosenlack, reinweil3

(® Typenschild Vitotres 343
Typenschild Speicher-
Wassererwarmer
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Einzelteilliste

Einzelteilliste (Fortsetzung)
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Einzelteilliste

Einzelteilliste (Fortsetzung)
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Einzelteilliste

Einzelteilliste (Fortsetzung)
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Anhang

Hauptvolumenstrome

Einstellung Luftdurchsatz des Gerats
bei Grundluftwechsel™’

Gemessener Gesamtvolumenstrom
0,4fach bei Grundluftwechsel™’

Stromaufnahme
bei Grundluftwechsel™"

*IMittelstellung Drehknopf , Liifterstufe”.

13
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Anhang

Inbetriebnahme-Protokoll des Liiftungssystems (Fortsetzung)

Luftdurchlasse
£ [Ventiltyp 2 2 |1. Messung e 2 |2. Messung
2 © 2 |(Mittelwert) | 5 |(Mittelwert)
S g 88| % 25| L
€2 2 c T o c T
© = 5 -~ = -~
53 SE| S| EI8£| S| &
53 SO |, E| S|80|oE| €
c 3 ® c 3 %
i) S i) S
=) =)
s 5 ‘§ © s 5 ‘§ ©
o) - > o) - >
[m3/h] [m/s] |[m3/h] [m/s] {[m3h
Zuluft
Wohnen
Wohnen
Essen
Schlafen

Arbeitszimmer
Kinderzimmer 1

Kinderzimmer 2

Summe Zuluft

Abluft
Kiiche
Bad

Gaste-WC
Hauswirtsch.-R.

Summe Abluft

*INur mit Fliigelradanemometer in unmittelbarer Néhe des freien Ventilquerschnitts.
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Anhang

Inbetriebnahme-Protokoll des Liiftungssystems — Beispiel

Anlage

Mustermann

Heizungsfachfirma

Bearbeiter Datum
Hauptvolumenstrome
Einstellung Luftdurchsatz des Gerats _ 3
bei Grundluftwechsel™! 0,4fach = 160 m¥h
Gemessener Gesamtvolumenstrom 3
« Zuluft m>3/h
0,4fach bei Grundluftwechsel™! i 162
Abluft 152 m3/h
Stromaufnahme
N Zuluft mA
bei Grundluftwechsel™! ui 770
Abluft 772 mA

*IMittelstellung Drehknopf ,, Liifterstufe”.
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Anhang

Inbetriebnahme-Protokoll des Liiftungssystems — Beispiel (Forts.)

Luftdurchlasse

£ |Ventiltyp 2 2 |1. Messung e 2 |2. Messung
2 2 2 |(Mittelwert) | & 2 |(Mittelwert)
55 $5| L 25| %
g2 > 2 T g < ®
[ E E =] X - 3 X
23 SE| S| E|SE| = E
53 SO |, E| S|80|4,£| O
sE| 2 5E| ¢
22| & 28| &
¢5|.§ eS| 5
s 5 ‘§ © s 5 ‘§ ©
o) - > o) - >
[m3/h] [m/s] |[m3/h] [m/s] {[m3h
Zuluft
Wohnen 25 Wand 56 35 22 +1 335 25
Wohnen 25  Wand 56 35 22 +1 89 | 25
Essen 25 Wand 55 | 85 | 22 = | @ | 28
Schlafen 350 Decke 6} 35,0 24 +2 32 206
Arbeitszimmer
Kinderzimmer1 30 Decke 5] 40 326 -1 2,6 20
Kinderzimmer2 25 Decke &) 25 20 +1 26 22
Summe Zuluft 160 146 165
Abluft
Kiche 60 Kichen-Abluftv.  +12 6,5 50 - 4,0 70
Bad 45 Abluftventil +9 52 35 +4 44 42
Gaste-WC 20  Abluftventil -0 50 15 +5 42 20
Hauswirtsch.-R. 25  Abluftventil & 6,0 20 +7 32 20
Summe Abluft 160 137 152

*INur mit Fliigelradanemometer in unmittelbarer Néhe des freien Ventilquerschnitts.
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Anhang

Protokoll der Liiftungs- und Hydraulikparameter

Einstell- und Messwerte

am

durch

Sollwert | Erstinbetriebnahme

Innenreinigung Speicher-Wassererwarmer

Priifung Interne Pumpe

Temperatur ,Vorlauf” °c von: auf:
Temperatur ,WW-Speicher Ausgang” ©°C von: auf:
Temperaturdifferenz AT K =3

Priiffung Solarkreispumpe (optional)

Art der Priifung Var.1[] Var.2 []
Temperatur ,Vorlauf” gestiegen? Ja 0 Nein [
Prifung Pumpe Zusatz-Heizkreis (optional)

Heizungsvorlauftemperatur °c

Heizungsricklauftemperatur °C

Temperaturdifferenz AT K =3

Unter folgenden Bedingungen gemessen:

Typ der Umwalzpumpe

Stufe der Umwalzpumpe

Einstellung Uberstromventil

Fortsetzung néchste Doppelseite.
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Wartung/Service | Wartung/Service |Wartung/Service | Wartung/Service

5851 636 !
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Anhang

Protokoll der Liiftungs- und Hydraulikparameter (Fortsetzung)

Einstell- und Messwerte Sollwert | Erstinbetriebnahme
am
durch

Prifung Laftungsgerat und Warmepumpe

Unter folgenden Bedingungen gemessen:

Raumtemperatur °C

AuBenlufttemperatur °Cc

m Lufter

Volumenstrom AufRenluft m3h | = 150

Volumenstrom Fortluft m3h | = 150

® Warmepumpe Kiihlbetrieb

Temperatur ,WW-Speicher Mitte” konstant?
Temperatur ,Verdampfer” °Cc
Temperatur ,Vorlauf” °Cc

m Warmepumpe Heizbetrieb

Temperatur ,WW-Speicher Mitte” konstant?
Temperatur ,Verdampfer” °Cc
Temperatur ,Vorlauf” °Cc

= Warmepumpe Speicherbeheizung

Temperatur ,Vorlauf” °oc

Temperatur ,WW-Speicher Mitte” °Cc

Ja

von:

von:

Ja

von:

von:

von:

von:

[0 Nein [J
auf:

auf:

[0 Nein [J
auf:

auf:

auf:

auf:
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Anhang

Wartung/Service | Wartung/Service |Wartung/Service | Wartung/Service

5851 636 !
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Anhang

Protokoll der Liiftungs- und Hydraulikparameter (Fortsetzung)

Einstell- und Messwerte

am

durch

Sollwert | Wartung/Service

Innenreinigung Speicher-Wassererwarmer

Priifung Interne Pumpe

Temperatur ,Vorlauf” °c von: auf:
Temperatur ,WW-Speicher Ausgang” ©°C von: auf:
Temperaturdifferenz AT K =3

Priiffung Solarkreispumpe (optional)

Art der Priifung Var.1[] Var.2 []
Temperatur ,Vorlauf” gestiegen? Ja 0 Nein [
Prifung Pumpe Zusatz-Heizkreis (optional)

Heizungsvorlauftemperatur °c

Heizungsricklauftemperatur °C

Temperaturdifferenz AT K =3

Unter folgenden Bedingungen gemessen:

Typ der Umwalzpumpe

Stufe der Umwalzpumpe

Einstellung Uberstromventil

Fortsetzung néchste Doppelseite.
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Anhang

Protokoll der Liiftungs- und Hydraulikparameter (Fortsetzung)

Einstell- und Messwerte Sollwert | Wartung/Service
am
durch

Prifung Laftungsgerat und Warmepumpe

Unter folgenden Bedingungen gemessen:

Raumtemperatur °C

AuBenlufttemperatur °Cc

m Lufter

Volumenstrom AufRenluft m3h | = 150

Volumenstrom Fortluft m3h | = 150

® Warmepumpe Kiihlbetrieb

Temperatur ,WW-Speicher Mitte” konstant?
Temperatur ,Verdampfer” °Cc
Temperatur ,Vorlauf” °Cc

m Warmepumpe Heizbetrieb

Temperatur ,WW-Speicher Mitte” konstant?
Temperatur ,Verdampfer” °Cc
Temperatur ,Vorlauf” °Cc

= Warmepumpe Speicherbeheizung

Temperatur ,Vorlauf” °oc

Temperatur ,WW-Speicher Mitte” °Cc

Ja

von:

von:

Ja

von:

von:

von:

von:

[0 Nein [J
auf:

auf:

[0 Nein [J
auf:

auf:

auf:

auf:
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Anhang

Wartung/Service | Wartung/Service |Wartung/Service | Wartung/Service
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Anhang

Protokoll der Liiftungs- und Hydraulikparameter (Fortsetzung)

Einstell- und Messwerte

am

durch

Sollwert | Wartung/Service

Innenreinigung Speicher-Wassererwarmer

Priifung Interne Pumpe

Temperatur ,Vorlauf” °c von: auf:
Temperatur ,WW-Speicher Ausgang” ©°C von: auf:
Temperaturdifferenz AT K =3

Priiffung Solarkreispumpe (optional)

Art der Priifung Var.1[] Var.2 []
Temperatur ,Vorlauf” gestiegen? Ja 0 Nein [
Prifung Pumpe Zusatz-Heizkreis (optional)

Heizungsvorlauftemperatur °c

Heizungsricklauftemperatur °C

Temperaturdifferenz AT K =3

Unter folgenden Bedingungen gemessen:

Typ der Umwalzpumpe

Stufe der Umwalzpumpe

Einstellung Uberstromventil
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Anhang

Protokoll der Liiftungs- und Hydraulikparameter (Fortsetzung)

Einstell- und Messwerte Sollwert | Wartung/Service
am
durch

Prifung Laftungsgerat und Warmepumpe

Unter folgenden Bedingungen gemessen:

Raumtemperatur °C

AuBenlufttemperatur °Cc

m Lufter

Volumenstrom AufRenluft m3h | = 150

Volumenstrom Fortluft m3h | = 150

® Warmepumpe Kiihlbetrieb

Temperatur ,WW-Speicher Mitte” konstant?
Temperatur ,Verdampfer” °Cc
Temperatur ,Vorlauf” °Cc

m Warmepumpe Heizbetrieb

Temperatur ,WW-Speicher Mitte” konstant?
Temperatur ,Verdampfer” °Cc
Temperatur ,Vorlauf” °Cc

= Warmepumpe Speicherbeheizung

Temperatur ,Vorlauf” °oc

Temperatur ,WW-Speicher Mitte” °Cc

Ja

von:

von:

Ja

von:

von:

von:

von:

[0 Nein [J
auf:

auf:

[0 Nein [J
auf:

auf:

auf:

auf:
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Anhang

Wartung/Service | Wartung/Service |Wartung/Service | Wartung/Service

5851 636 !
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Anhang

Protokoll der Regelungsparameter

Es werden nur die der Anlagenausfiihrung entsprechenden Parameter angezeigt.

Einstellparameter Einstellbereich Standard-
einstellung

Anlagendefinition
Sprache ®®@ O 0 [®

&, @, @, @
EVU-Kontakt: 1S Ja/Nein Nein
Warmepumpe
Max. Vorlauftemperatur 25 bis 60 °C 60 °C
Temperaturdifferenz Abtauen 0,5 bis 30,0 K 18,0K
Min. Verdichter aus 00:20 bis 30:00 min | 10:00 min
Laufzeit minimal 2:00 bis 30:00 min 2:00 min
Anlaufverzégerung 00:10 bis 01:40 min | 00:30 min
Abtauzeit 00:30 bis 20:00 min | 5:00 min
Sperrzeit Abtauung 00:00 bis 120:00 min | 20:00 min
Elektro-Heizung
EVU-Sperre Ja/Nein Ja
Heizen mit Elektro-Heizung Ja/Nein Ja
Maximale Vorlauftemperatur 5 bis 756 °C 65 °C
Schwelle Elektro-Heizung 10 bis 30000 K- min | 300 K- min
Max. Stufe Elektro-Heizung 1 bis 3 3
Interne Hydraulik
Fernbedienung Ja/Nein Nein
Hysterese Vorlauf 0,5 bis 5,0 K 2,0K
Integral 3-Wege-Ventil 1 bis 50 30
Proportional 3-Wege-Ventil 0 bis 100 30
Nachlauf interne Pumpe 00:10 bis 05:00 min | 02:00 min
Max. Schritte 3-Wege-Ventil -30000 bis +30000 161
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*INur von der Standardeinstellung abweichende Werte eintragen.
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Anhang

Protokoll der Regelungsparameter (Fortsetzung)

Einstellparameter Einstellbereich Standard-
einstellung
Sonnenkollektor
Sonnenkollektor Ja/Nein Nein
Max. Temperatur 100 bis 300 °C 125°C
Hysterese Solarkreispumpe ein 3,0 bis 20,0K 70K
Hysterese Solarkreispumpe aus 1,0 bis 7,0 K 3,0K
Hysterese Pumpenkick 3,0 bis 20,0 K 36K
Laufzeit Pumpenkick 00:01 bis 00:20 min | 00:02 min
Totzeit Pumpenkick 01:00 bis 60:00 min | 01:00 min
Volumenstrom 10 bis 500 Liter/h 100 Liter/h
Warmwasser
Warmwasserspeicher-Temperatur 10 bis 70 °C 50 °C
Programm Zirkulationspumpe Ja/Nein Nein
Speicher warm um 00:00 bis 24:00 hh:mm | 18:00 hh:mm
T-Anstieg pro Stunde 1,0 bis 100,0 K 50K
Warmwasser-Speicher min. 10 bis 60 °C 37°C
Warmwasser-Speicher max. 20 bis 80 °C 60 °C
Hysterese 1,0 bis 10,0 K 7,0 K
Hysterese Warmwasser Elektro-Heizung | 2,0 bis 30,0 K 10,0K
Zusatzfunktion Warmwasser Ja/Nein Nein
2. Solltemperatur Warmwasser 10 bis 70 °C 60 °C
Warmwasser mit Elektro-Heizung Ja/Nein Ja
Liiftung
Laftungsprogramm Wochenprogramm Aus
Zeit Partyllftung 0:05 bis 2:00 h 0:05 h
Abtauzeit Warmertckgewinnung 1:00 bis 30:00 min 5:00 min
Min. Abtaupause Warmerickgewinnung | 1:40 bis 333:20 min | 15:00 min
Mittelzeit Lifter 1 bis 100 h 25 h
Abgleich Lufter 70 bis 250 m3/h 150 m3/h
Hysterese Filterwechsel 1 bis 100% 90%
Max. Schritte Sommerbypass -30000 bis +30000 -3600
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Anhang

Protokoll der Regelungsparameter (Fortsetzung)

Einstellparameter Einstellbereich Standard-
einstellung
Luftheizung
Hysterese Raumtemperatur 0,1 bis 2,0 K 0,3 K
Start Elektro-Heizung 10 bis 3000 300
Maximale Zulufttemperatur 25 bis 65 °C 60 °C
Integral Raumregler 1 bis 1000 1
Proportional Raumregler 0 bis 1000 70
Mittelzeit Raumtemperatur 0:05 bis 10:00 h 1:00 h
Raumtemperatursensor Liftung 1/2 1
Zusatz-Heizkreis
Zusatz-Heizkreis Ja/Nein Nein
Programm Zusatz-Heizkreis Wochenprogramm Aus
Vorlauftemperatur 18 bis 65 °C 45 °C
Raumtemperatursensor Heizkreis 0 bis 2 0
Vorzug Zusatz-Heizkreis Ja/Nein Nein
Reduzierte Temperatur Korrektur -10 bis +10 K -4 K
Niveau Heizkennlinie PWWHK -15,0 bis 40,0 0,0
Neigung Heizkennlinie PWWHK 0,0 bis 3,5 0,6
Neigung Raumtemp.-Aufschaltg. PWWHK [ O bis 50 10
Raumtemperaturaufschaltung PWWHK 0 bis 3 0
Maximale Laufzeit Pumpe 5 bis 120 min 30 min
Kihlung
Einstellung Sommerbypass 1,0 bis 8,0 K 3,0K
Hysterese Sommerbypass 0,1 bis2,0K 0,3K
Hysterese Sommerbypass Fort-/Au3enluft | 0,2 bis 2,0 K 0,5K
Einstellung Kiihlen Warmepumpe 3,0 bis 10,0K 6,0 K
Hysterese Kiihlen Warmepumpe 0,1 bis2,0K 0,3K
Minimale Zulufttemperatur 5 bis 25 °C 16 °C
Lifter Kiihlbetrieb 100 bis 250 m3/h 180 m3/h
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Anhang

Technische Daten

Gesamtgerat

Lange

Breite

Hohe (ohne Lifter)

Gewicht (leer)

Nennspannung

Absicherung

Schutzart

maximale Heizleistung

® hydraulisch

m (iber Luft (bei Zuluftvolumenstrom 210 m3/h,
Zulufttemperatur 50 °C, Raumtemperatur 20 °C)

max. Leistungsaufnahme

Stromaufnahme

m Betrieb

m Anlauf

m Blockiert

max. Anlagendruck Heizkreis/Solarkreis

Ansprechdruck des heizseitigen Sicherheitsventils

max. Vorlauftemperatur Zusatz-Heizkreis

Mindestvolumenstrom Zusatz-Heizkreis

Durchflusswiderstand des Zusatz-Heizkreises

bei Mindestvolumenstrom

Restforderhohe Solarkreis

Zulassige Umgebungstemperatur
m bei Betrieb

m bei Lagerung und Transport

Warmeriickgewinnungs-/Liiftungs-Modul
Schalldruckpegel (1 m vor dem Geréat)
Luftvolumenstrom

max. Pressung Zuluft bei 250 m3/h (ohne Filter)
max. Pressung Abluft bei 250 m3/h

max. Leistungsaufnahme

m Gleichstromventilator Fortluft

m Gleichstromventilator Aul3enluft
Warmebereitstellungsgrad d. Warmertckgewinnung
Druckverlust AuBenluft-Filterkasten bei 250 m3/h
max. zulassiger Druckverlust der AuRenluft-
zufiihrung zur Warmepumpe bei 150 m3/h

max. Zulufttemperatur

min. Kihltemperatur

158

677 mm
600 mm
2095 mm
250 kg
3/N/PE~ 400 V~/50 Hz
3x 16 Atrage
IP 20

7.3 kW
2,3 kW

7,0 kW

10,9 A
26,0 A
19,0 A

3,5 bar

4 bar

65 °C

700 Liter/h

175 mbar
180 mbar

max. +35 °C
min. + 2°C
max. +45 °C
min. -25°C

35 dB(A)

70 bis 250 m3/h
250 Pa

100 Pa

100 W
100 W
>80%
40 Pa

50 Pa
52 °C einstellbar
18 °C einstellbar
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Technische Daten (Fortsetzung)

Warmepumpen-Modul
untere Einsatzgrenze
Vorlauftemperatur max.
Nenn-Warmeleistung

max. Leistungsaufnahme
Leistungszahl bei A2/W35 °C
Leistungszahl bei A7/W35 °C
Kaltemittelfillung/Menge
Kihlleistung max.
Zusatzheizelement elektrisch

Speicher-Wassererwarmer
Inhalt
Warmwasser-Dauerleistung

Warmwasser-Leistungskennzahl N
max. Zapfmenge bei N| 1,5 u. Trinkw.-Erw. von 10 auf 45 °C

max. Anlagendruck
max. Trinkwassertemperatur
Speicherschutz

Anschliisse
Aul3en-/Zu-/Fort-/Abluft
Bypass AulRenluft

Vorlauf/Rlcklauf Zusatz-Heizkreis

Vorlauf/Ricklauf Solarkreis

Kaltwasser
Warmwasser
Trinkwasserzirkulation
Abfluss (Uberlauf)

Anhang

-15°C

65 °C

1,5 kW

0,7 kW

2,6

2,8

R 134 A/0,9 kg
1 kW

stufig 2/4/6 kW

250 Liter

200 Liter/h

1,56

16,8 Liter/min

10 bar

65 °C
Fremdstromanode

2160 mm

125 mm
Multi-Stecksystem-
Hilse DN 20
Multi-Stecksystem-
Hilse DN 20

R 34 (innen)

R 34 (innen)

R 34 (innen)

DN 32
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Anhang

Konformitatserklarung fiir Vitotres 343

Wir, die Viessmann Werke GmbH&Co KG, D-35107 Allendorf, erklaren in
alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Vitotres 343

mit den folgenden Normen Gemal den Bestimmungen der
uibereinstimmt: Richtlinien

DIN 4753 73/ 23/EWG

AD-Merkblatter 89/336/EWG

VGB 20 97/ 23/EG

EN 292 98/ 37/EG

EN 294

EN 349 wird dieses Produkt wie folgt
EN 378 gekennzeichnet:

EN 55014-1

EN 55014-2 d3

EN 60335-1

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Angaben gemaf Druckgeraterichtlinie (97/23/EG) zum Speicher:

m beheiztes Druckgerat, nicht Gberhitzungsgefahrdet

m Kategorie | gemald Anhang I, Diagramm 2

® Modul A gemaf3 Anhanglll

m Werkstoffe nach AD-Regelwerk gemaR Einzelgutachten und Anhang |, 4.2, b)
m Korrosionszuschlag gemafd Anhang |, 2.2, und AD-Regelwerk.

Allendorf, den 24. Marz 2003 Viessmann Werke GmbH&Co KG

e pns™

ppa. Manfred Sommer
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Stichwortverzeichnis

A

Abluftstutzen, 26
Abstandsmalie, 8

Abtauen, 61, 90

Abtauzeit, 91

Anforderungen an das Luft-
kanalnetz, 23

Anhang, 135

Anlage heizseitig fullen und
entliiften, 44
Anlagenausfiihrung, 10
Anlagendruck prifen, 41
Anlagenkomponenten para-
metrieren, 42

Anlagenschalter, 121
Anlagenschema, 13
Anlaufverzogerung Warmepumpe, 91
Anschluss- und Verdrahtungs-
schemen, 122

Anschllsse

m elektrische, 29

m Heizkreis (Zusatz-Heizkreis), 21
®m im Anschlusskasten, 29

m Liftungssystem, 23

m Solarkreis, 22

m trinkwasserseitig, 19
Anschlusskonsole, 9, 14, 19
Anzeigefeld, 66

Arbeiten an der Anlage, 3
Arbeitsschritte zur Erstinbetrieb-
nahme, Inspektion und Wartung, 38
Auffangbehalter prifen, 48
Auftrag zur Erstinbetriebnahme, 160
AuBenluftfilter, 15
Aul3enluftstutzen, 26
Aufstellung, 8

B

Bauteile, 121

Bedieneinheit, 66

Beispiel fur Inbetriebnahme-
Protokoll Luftungssystem, 137
Betriebsarten-Wahlschalter, 66

Anhang

D

Diagnose, 69
Drehknopf

m Lifterstufe, 66

® Raumtemperatur, 66
3-Wege-Ventil

m Integral, 95

® max. Schritte, 96

= Proportional, 96

m prifen, 56

Druck priifen, 41
Durchlauferhitzer (nachgeschaltet)
konfigurieren, 42

E

Einbringung, 8

Einstellung Kiihlen, 119
Einstellung Sommerbypass, 118
Einzelteillisten, 130

Elektrischer Anschluss, 29
Elektrizitats-Versorgungsunternehmen
siehe EVU

Elektro-Heizung, 111

m Heizen mit, 93

m Hysterese, 106

® maximale Stufe, 94

® maximale Vorlauftemperatur, 94
m Schwelle, 94

Entlifter, 26
Erdwéarmelibertrager, 15
Erforderliche Geréate, 15
Erstinbetriebnahme, 38
Erweiterung

m Heizkreis, 15

m Solarkreis, 15

m Zirkulation, 15

Externe Abschaltung Liftung, 37
E-Heizung, 111

EVU

m Kontakt, 37, 89, 152

m Sperre, 30, 37, 67, 72, 84, 93, 125
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Stichwortverzeichnis (Fortsetzung)

F

Fachbetriebsebene aktivieren, 83
Fehlermeldungen, 67, 69
Fernbedienung, 30, 32, 67, 71, 74,
93, 95, 112, 113

Filter des Liftungssystems
wechseln, 62

Fortluftstutzen, 26
Fremdstromanode austauschen, 78
Fihrungsraum, 10, 31

Fullstand Auffangbehalter Warme-
tragermedium priifen, 48
Funktionsbeschreibung

m Elektroheizkérper, 12

m Erdwéarmelibertrager, 10

m Heizung, 10

m Kihlbetrieb, 11

m L{ftung, 10

m Solaranlage, 11

m Trinkwassererwarmung, 11

m Zusatz-Heizkreis, 12

G

Gegenstrom-Warmetauscher

® einbauen, 63

m reinigen, 61

Gehausetemperatur des Verdichters
prifen, 76

Gultigkeitshinweis, 168

H

Hauptleiterplatte, 122

m Linker Teil, 124

m Oberer und unterer Teil, 126

m Rechter Teil, 128
Heizkreisanschluss, 21
Heizkreispumpe, 15
Hydraulikparameter, 140
Hysterese

m Filterwechsel, 110

m Solltemperatur Warmwasser, 105
m Pumpenkick Solarkreispumpe, 100

164

® Raumtemperatur, 111

m Solarkreispumpe aus, 99

m Solarkreispumpe ein, 99

® Sommerbypass Fortluft/
Aul3enluft, 118

m Speicher-Wassererwarmer, 105

m Vorlauf interner Heizkreis, 95

m Warmwasser Elektro-Heizung, 106

|

Inbetriebnahme-Protokoll Liiftungs-
system, 135

Inhaltsverzeichnis, 4

Inspektion, 38

Integral 3-Wege-Ventil, 95

Integral Raumregler, 112

Interne Pumpe prifen, 50

K

Kaltekreis auf Dichtheit prifen, 49
Klappe der Bedieneinheit, 66
Klappe des Erdwarmetauschers, 37
Kollektorkreis Volumenstrom, 101
Kollektortemperatursensor
abgleichen, 54
Kondenswasserablauf, 16
Kondenswasserablauf des Gegen-
strom-Warmetauschers prufen, 62
Konformitatserklarung, 162
Kihlbetrieb Lifter, 120

Kihlen

m Einstellung, 119

m Hysterese, 119

m | (fter, 120
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Stichwortverzeichnis (Fortsetzung)

L

Ladesteuerung des Speicher-

Wassererwarmers, 103

Laufzeit

® minimal der Warmepumpe, 91

® Pumpenkick Solarkreispumpe, 101

Lafter, 109

® AuBenluftzufiihrung Warme-
pumpe, 36

m Kiihlbetrieb, 120

® manuell steuern, 85

= Mittelzeit, 109

m Abgleich, 110

Luftkanale anschlieBen, 26

Luftkanalmodul, 45, 49

® reinigen, 61

m schliel3en, 63

Luftmenge einstellen, 55

Laftungsgerat prifen, 56

Laftungsparameter, 140

Luftungssystem

m abgleichen, 55

m anschlieen, 23

m prifen, 40

Luftwechsel, 120

M

Manuelle Steuerung, 85
Maximale Laufzeit Pumpe, 117
Maximale Vorlauftemperatur
Warmepumpe, 90

Maximale Zulufttemperatur, 112
Maximaltemperatur Sonnen-
kollektor, 98
Membran-Ausdehnungsgefalie
pruafen, 41

Menu-Tasten, 66

Mendustruktur, 79

Minimal Verdichter aus, 90
Minimale Laufzeit der Warme-
pumpe, 91

Minimale Zulufttemperatur, 120
Mischer ,Heizen / Warmwasser”
m [ntegral, 95

m max. Schritte, 96

m Proportional, 96

m priifen, 56

Anhang

Mittelzeit Raumtemperatur, 113

N
Netzanschluss, 37

P

Proportional

m 3-Wege-Ventil, 96

® Raumregler, 112

Protokolle, 135

m Liftungs- und Hydraulik-
parameter, 140

m Regelungsparameter, 152

Pufferspeicher minimal, 105

Pumpe des Zusatz-Heizkreises

prifen, 54

Pumpenkick Solarkreispumpe

m Hysterese, 100

m Laufzeit, 101

m Totzeit, 101

R

Raumregler

m Integral, 112

m Proportional-Anteil, 112
Raumtemperatur dauernd zu
gering, 78
Raumtemperaturaufschaltung, 116
= Neigung, 116
Raumtemperatur-Hysterese, 111
Raumtemperaturschwankungen, 78
Raumtemperatursensor

m abgleichen, 54

m anschlieBen, 31, 33, 34, 113, 114
m Kennlinie, 121
Regelungseinstellungen, 79

m Luftheizung, 111

m interne Hydraulik, 95

m Kuhlung, 118

m Liftung, 108

m Sonnenkollektor, 99

® Warmepumpe, 90

m \Warmwasser, 105

m Zusatz-Heizkreis, 114
Regelungsparameter, 65, 152
Relais manuell steuern, 85
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Stichwortverzeichnis (Fortsetzung)

S

Schrittmotoren manuell steuern, 85
Schwelle Elektro-Heizung, 94
Sensoranschlisse, 31
Sensortemperaturen anpassen, 84
Sicherheit, 2
Sicherheitsventile priifen, 47
Sicherung, 121
Signaleingénge prifen, 84
Siphon, 17, 47
Solarkreisanschluss, 22
Solarkreispumpe

m Hysterese, 99

m Hysterese Pumpenkick, 100
m Laufzeit Pumpenkick, 101

m prifen, 52

m Totzeit Pumpenkick, 101
Sommerbypass, 10
Sonnenkollektor

m konfigurieren, 42

m Maximaltemperatur, 98
Speicher-Wassererwarmer

® maximal, 105

® reinigen, 58

Sprache auswahlen, 89

Start Elektro-Heizung, 111
Stoérungsbehebung, 66
Stérungsmeldungen, 67, 69
m abfragen, 68

m quittieren, 67

m (ibergehen, 68

T
Technische Daten, 158
Temperaturdifferenz Abtauen, 90
Totzeit Pumpenkick Solarkreis-
pumpe, 101

Trinkwasserseitiger Anschluss, 19

166

U
Qbersicht der Mendustruktur, 79
Ubersichtsplan, 122

\"/

Verdichter aus minimal, 90
Volumenstrom Kollektorkreis, 101
Vorlauftemperatur

® Warmepumpe, 90

m Zusatz-Heizkreis, 114

w

Warmepumpe priifen, 56
Warmepumpen-Kondenswasser-
ablauf priifen, 49
Warmerlickgewinnung

m Abtauzeit, 108

® Minimale Abtaupause, 109
Warmwasser mit Elektro-
Heizung, 107
Warmwasser-Speicher

® maximal, 105

® minimal, 105

®warm um ..., 103

Wartung, 38
Widerstandskennlinien der
Sensoren, 121

z

Zirkulationspumpe, 15
Zulufttemperatur minimale, 120
Zuluftregister, 11

Zuluftstutzen, 26
Zusatz-Heizkreis, 12

m anschlie3en, 21

m parametrieren, 42

m Vorzug, 115

Zusatzfunktion Warmwasser
konfigurieren, 42

2. Solltemperatur Warmwasser, 107

5851 636



Anhang

167

9€9 1689



Anhang

Giltigkeitshinweis

Gliltig fir das Kompaktgerat
Vitotres 343
Best.-Nr. 7176 920

168

Viessmann Werke GmbH&Co KG
D-35107 Allendorf
Telefon:06452 70-0

Telefax: 06452 70-2780
www.viessmann.de

Technische Anderungen vorbehalten!

5851 636

Gedruckt auf umweltfreundlichem,

chlorfrei gebleichtem Papier
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